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que se establece el Programa Erasmus+ para el periodo 2028-2034 y se
derogan los Reglamentos (UE) 2021/817 y (UE) 2021/888

- Orientacion general parcial

I.  INTRODUCCION

1.  El 16 de julio de 2025, la Comisién adoptd una propuesta de Reglamento del Parlamento

Europeo y del Consejo por el que se establece el programa Erasmus+ para el periodo 2028-

2034 y se derogan los Reglamentos (UE) 2021/817 y (UE) 2021/888. La propuesta de

Reglamento tiene por objeto establecer el programa sucesor de Erasmus+ 2021-2027,

fusionando dos programas de la Unién: Erasmus+ y el Cuerpo Europeo de Solidaridad.
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II.

I11.

El objetivo general del nuevo programa, segun lo describe la Comision, consiste en contribuir
a una Europa resiliente, competitiva y cohesionada mediante la promocion de un aprendizaje
permanente de calidad, la mejora de las capacidades y las competencias de todas las personas
para la vida y para el empleo, y el fomento de los valores de la Unidn, la participacion
democratica y social, la solidaridad, la inclusién social y la igualdad de oportunidades, tanto
dentro como fuera de la Union. El nuevo programa se anuncia como un instrumento clave
para crear la Union de las Competencias, para desarrollar el Espacio Europeo de Educacion y
para facilitar la ejecucion de la cooperacion estratégica europea en los ambitos de la

educacion y la formacion, con sus correspondientes agendas sectoriales.

TRABAJOS EN OTRAS INSTITUCIONES

El Parlamento Europeo ha nombrado ponente del expediente a Bogdan Andrzej
ZDROJEWSKI (EPP, PL). La propuesta sigue pendiente de la decisién de la comision

parlamentaria pertinente.

El Comité Econdmico v Social Europeo emitié su dictamen el 22 de enero de 2026. El

dictamen del Comité de las Regiones sigue pendiente por el momento.

TRABAJOS EN EL CONSEJO Y SUS ORGANOS PREPARATORIOS

La propuesta ha sido objeto de intensos trabajos en el transcurso de dos Presidencias. Durante

la Presidencia danesa, el Comité de Educacion debatid la propuesta en seis ocasiones (17 de

julio, 8 de septiembre, 17 y 18 de septiembre, 8 y 9 de octubre, 20 de octubre y 29 de octubre
de 2025). Se elaboraron dos textos transaccionales y se presentd un informe de situacion al

Consejo el 27 de noviembre de 2025.

La Presidencia chipriota tomo el relevo de la Presidencia danesa. Los debates sobre el
expediente, en los que se examinaron otros seis textos transaccionales, continuaron en el
Comité de Educacion los dias 12 y 23 de enero, 5-6 y 19-20 de febrero, 2, 12-13 y 23-24 de
marzo y 1 y 15 de abril. Para facilitar las negociaciones en relacion con los elementos clave
del proyecto de Reglamento, la Presidencia present6 cuatro documentos tematicos: uno sobre
el legado del Cuerpo Europeo de Seguridad, dos sobre gobernanza y un cuarto documento

sobre las becas.
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IVv.

El1 29 de abril de 2026, el Comité de Representantes Permanentes examino el texto

transaccional que figura en el documento 8264/26. A peticion de cinco delegaciones, la
Presidencia decidi6 afiadir una definicion para el término «alianzas de universidades
europeas» en el articulo 2 [articulo 2, punto 20) del texto adjunto]. El texto asi modificado
resulto aceptable para todas las delegaciones, a excepcion de una que mantiene una reserva

general de estudio.

PRINCIPALES ELEMENTOS DEL TEXTO TRANSACCIONAL DE LA
PRESIDENCIA

A juicio de la Presidencia, el texto transaccional que figura en el anexo? logra un delicado
equilibrio entre las distintas posiciones expresadas por los Estados miembros sobre el futuro

programa Erasmus+, responder a sus dudas y tener debidamente en cuenta sus puntos de vista.

Dado que la propuesta de Reglamento forma parte del conjunto de propuestas vinculadas al
marco financiero plurianual (MFP), todas las disposiciones del texto con repercusiones
presupuestarias o que se corresponden con elementos que forman parte de las negociaciones
horizontales sobre el MFP se han dejado entre corchetes y, por lo tanto, quedan excluidas de
la orientacion general parcial, a la espera de que se siga avanzando en la negociacion del
MFP. Estas disposiciones, que en el texto figuran entre corchetes, son concretamente los
considerandos 36 y 44, la duracion del Programa a que se refiere el articulo 1 (Objeto), el
articulo 9 (Presupuesto) y el articulo 16, apartado 3 (Informacion, comunicacion y difusion).
La posibilidad de establecer asignaciones indicativas por sector del Programa se debatio en el

Grupo ad hoc «Marco Financiero Plurianual» el 24 de marzo de 2026.

En el texto transaccional que figura en el anexo, los cambios con respecto a la propuesta de
la Comision [documento 11748/25 o COM (2025) 549 final] aparecen subrayados, y el texto
suprimido se indica con el simbolo [...]. Las modificaciones relativas a las subdivisiones del
acto y sus titulos, segun figuran en la propuesta de la Comision, se sefialan con doble

subrayado.
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10. Las cuestiones fundamentales que aborda el texto transaccional de la Presidencia son las

siguientes:
a) Gobernanza

Ademas de restablecerse el comité en relacion con el Programa (articulo 22 bis), se ha
reforzado el papel de los Estados miembros en la gobernanza del futuro Programa, con el fin
de dar respuesta a la peticion de la mayoria de las delegaciones de cambiar el statu quo 'y
optimizar el proceso de financiacion de las nuevas acciones. Tras intensos debates, se ha
desarrollado un modelo de gobernanza integral, que hace hincapié en los programas de trabajo
y un mayor control de los Estados miembros (articulo 15, Programa de trabajo). El modelo

prevé dos tipos diferenciados de programas de trabajo:

i) el «programa de trabajo de nuevas acciones», para la inclusion inicial de nuevas
acciones en régimen de gestion directa. Tales acciones deberan ser propuestas por

la Comision a partir de una serie de criterios predefinidos [apartado 2, letras a), b),

o) yd];

ii)) el «programa de trabajo ordinario», a través del cual las acciones podran seguir
recibiendo financiacion después de su ejecucion inicial, previa evaluacion de la
Comision para determinar, entre otras cosas, la medida en que dichas acciones

cumplen los objetivos del Programa y los criterios establecidos en el apartado 2.

El concepto de nueva accion se define en el articulo 2, punto 15 bis. Se prevé asimismo una
clausula de ausencia de dictamen, de conformidad con el articulo 5, apartado 4, parrafo
tercero, del Reglamento (UE) n.° 182/2011. Los considerandos 46 bis, 46 ter y 46 quater
completan las disposiciones en materia de gobernanza, cuyo objetivo es garantizar un mayor
control de los Estados miembros, mas previsibilidad y mas transparencia y, al mismo tiempo,

mantener la flexibilidad.
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b) Legado del Cuerpo Europeo de Seguridad (CES)

Las delegaciones han expresado posiciones vehementes sobre la necesidad de garantizar el
legado de las iniciativas del CES en el programa Erasmus+ posterior a 2027. La Presidencia
ha elaborado un documento tematico que ha contribuido a facilitar el debate, al explicar de
qué manera se han integrado los elementos del programa del CES en el actual proyecto de
Reglamento. Se han realizado las modificaciones oportunas en el articulo 4 bis (Juventud)
apartado 1, letras b) y ¢), para incluir disposiciones relativas a las acciones actualmente
ejecutadas en el marco del CES. La letra c) de ese articulo hace referencia a las actividades de
voluntariado del Cuerpo Europeo de Solidaridad, en particular el voluntariado en el Cuerpo
Voluntario Europeo de Ayuda Humanitaria, con lo que queda firmemente anclado en el futuro
programa Erasmus+ el legado de uno de sus predecesores. La definicion del articulo 2,

punto 17,y los considerandos 20 y 48 van en el mismo sentido.

c) Visibilidad de todos los sectores del Programa

A partir de los avances realizados durante el semestre anterior, la Presidencia ha seguido
intentando satisfacer la peticion de las delegaciones de reforzar la prominencia de los sectores
de la juventud y el deporte. Ademas de la insercion de los nuevos articulos 4 bis (Juventud)

y 4 ter (Deporte), el articulo 6 (Cooperacion entre organizaciones e instituciones) se ha
dividido en apartados especificos sobre educacion y formacion, juventud y deporte. La misma
reorganizacion sectorial se ha aplicado también al articulo 7 (Apoyo a la formulacion de

politicas), letra a).

d)  Terceros paises asociados al Programa

La cuestion horizontal a que se refieren el articulo 13 (Terceros paises asociados al Programa)
y el correspondiente considerando 46 ha sido objeto de intensos debates. En respuesta a las
reservas de los Estados miembros en relacion con el nuevo concepto de asociacion parcial al
Programa, se han establecido criterios especificos para distintas categorias de terceros paises
[articulo 13, apartado 4, letras a), b), ¢) y d)]. Concretamente, los terceros paises que se
asocien parcialmente al Programa deben respetar los valores de la Unidn, y se exige un tnico
modelo de asociacion parcial al Programa para todos los terceros paises que no sean los del

apartado 1, letra a), del mismo articulo.
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e) Oportunidades para el desarrollo del talento v la excelencia

La nueva iniciativa propuesta por la Comision con el nombre «becas Erasmus+ en dmbitos
educativos estratégicosy [articulo 5, letra a)] se ha debatido exhaustivamente en sus multiples
facetas (repercusiones presupuestarias en el Programa, posibles fuentes de financiacion
adicionales, valor afiadido europeo, objetivo y ambito de aplicacion, niveles del Marco
Europeo de Cualificaciones a los que se aplica, beneficiarios, equilibrio geografico, etc.). Un
elemento destacado de las negociaciones ha sido la reivindicacion colectiva de un mayor
control por parte de los Estados miembros y de la participacion de los Estados miembros en el
disefio de la accion. El terreno comun identificado por la Presidencia incluye una nueva
denominacion de la accidn (oportunidades para el desarrollo del talento y la excelencia), un
ambito de aplicacion adaptado para el articulo 5, letra a), y disposiciones especificas en
materia de gobernanza (articulo 15, apartados 3 y 6, y considerandos 27, 46 ter'y 46
quinquies), que reflejan la naturaleza especifica de la accidon y sus implicaciones

presupuestarias, potencialmente considerables.
Ademas:

- serefuerza la importancia del Espacio Europeo de Educacion (considerandos 10 y 24, que
complementan la mayor visibilidad que se le da entre los objetivos del Programa, en el
articulo 3), y la Unidn de las Competencias es objeto de un considerando paralelo, el 24
bis;

- se refuerzan las referencias a los valores de la Union en todo el texto (considerandos 5, 15,

16, 18, 38 bis y 46 y articulo 13, apartado 4);

- se propone una nueva arquitectura para el proyecto de Reglamento, dada la necesidad de
proporcionar una mejor estructura en torno a los dos pilares («Oportunidades de
aprendizaje para todas las personas» y «Apoyo al desarrollo de capacidades») y de aportar

mas claridad en cuanto a la distribucidn de las acciones en el texto.

V. CONCLUSION

Se ruega al Consejo de Educacion, Juventud, Cultura y Deporte que adopte la orientacion

general sobre el texto que figura en el anexo de la presente nota.
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ANEXO

Propuesta de

REGLAMENTO DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO

por el que se establece el Programa Erasmus+ para el periodo 2028-2034 y se derogan los
Reglamentos (UE) 2021/817 y (UE) 2021/888
EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Union Europea, y en particular su articulo 165,

apartado 4, su articulo 166, apartado 4 y su articulo 214, apartado 5,

Vista la propuesta de la Comision Europea,

Previa transmision del proyecto de acto legislativo a los Parlamentos nacionales,
Visto el dictamen del Comité Econdémico y Social Europeo!,

Visto el dictamen del Comité de las Regiones?,

De conformidad con el procedimiento legislativo ordinario,

1 DOC,,p.
2 DOC,,p.

8265/26 7
ANEXO TREE.1.B ES



Considerando lo siguiente:

(1) La Unio6n debe ayudar y preparar a su ciudadania, desde una edad temprana, para que cuente
con los conocimientos, las capacidades y las competencias necesarios para tener un
aprendizaje, un trabajo y una vida fructiferos. Para ello, la Unidn necesita sistemas de
educacion y formacion de calidad, eficaces, flexibles, innovadores e inclusivos, capaces de
fomentar, atraer y retener el talento, de seguir el ritmo y el alcance de las transformaciones
sociales, digitales, medioambientales y econdomicas que estan aconteciendo, de responder a
los retos demograficos y a las necesidades de capacidades de la sociedad y la economia, asi

como de acortar las diferencias en materia de capacidades, también [...] en sectores criticos.

(2) La Unio6n es una comunidad de valores arraigados en la historia y la identidad de Europa y

anclados en el Tratado de la Unién Europea (TUE). Comprender estos valores, en particular

los derechos fundamentales y la democracia, es una capacidad esencial para la vida y clave
para la participacion en el debate politico y la toma de decisiones. Las actividades
relacionadas con la educacion y la formacion, la juventud y el deporte ayudan a dotar a la
ciudadania de las capacidades y competencias necesarias para prosperar, participar activa y
significativamente en la vida democratica y en la sociedad en general, y contribuyen a que las

personas se relacionen en torno a unos valores compartidos y a que defiendan esos valores.

(3) La Uniodn estad basada en la solidaridad, tanto entre quienes componen su ciudadania como
entre los Estados miembros. Este valor universal guia las acciones de la Union y proporciona
la unidad necesaria para hacer frente a los desafios sociales que las personas estan dispuestas

a encarar en la practica, sobre todo mediante el voluntariado.
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(4) Esesencial que todas las personas, independientemente de su origen personal, social,
econdémico, geografico o cultural, tengan la oportunidad de participar en una experiencia de
movilidad en el extranjero desde una edad temprana, cuando se forman los valores y las
actitudes, y en el que las personas son mas receptivas a nuevas experiencias |...]. La
exposicion temprana a diferentes entornos, culturas, lenguas y modos de vida puede ayudar a
romper con los estereotipos, promover el entendimiento intercultural e inculcar valores de

respeto, tolerancia y solidaridad, contribuyendo asi una Europa mas unida y [...] cohesionada.

(5) La construccion de sociedades inclusivas, cohesionadas y resilientes, y el mantenimiento de la
competitividad de la Union exigen que se invierta en oportunidades de aprendizaje para todas
las personas —independientemente de su origen y sus medios y en cooperacion entre los
Estados miembros y las organizaciones activas en este &mbito—, asi como en la formulacién

de politicas innovadoras informadas por pruebas contrastados en los ambitos de la educacion

y la formacion, la juventud y el deporte. Dicha inversion contribuye también a reforzar la

identidad europea, los valores de la Union, incluidos los derechos fundamentales, [...] y a una

Unidén mas democratica.

(6) En consonancia con la Estrategia de Preparacion de la Unién3, deben fomentarse la
preparacion, la resiliencia, la participacion en la vida democratica y la colaboracion civica a
través de un enfoque ascendente, y debe propiciarse que las organizaciones € instituciones
desempetien un papel clave a la hora de promover la alfabetizacion digital y mediatica, el
pensamiento critico, la colaboracion civica y el aprendizaje sobre la democracia y la
ciudadania. Las personas y las comunidades de toda la Unidn [...] deben participar de forma

activa para prevenir las crisis y estar suficientemente preparadas para responder a ellas.

Comunicacién conjunta al Parlamento Europeo, al Consejo Europeo, al Consejo, al Comité
Econdmico y Social Europeo y al Comité de las Regiones sobre la Estrategia de Preparacion
de la Union Europea [JOIN(2025) 130 final].
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(7

(8)

©)

Los ambitos de actuacion y los objetivos comunes entre los programas del Cuerpo Europeo de
Solidaridad y Erasmus+ del periodo 2021-2027 ponen de relieve el potencial de una mayor
sinergia y coherencia normativa. Reunir todas las oportunidades de movilidad para el
aprendizaje, voluntariado, cooperacion, ciudadania activa y solidaridad proporciona una
ventanilla Gnica para todas las oportunidades que ofrece la Union a la juventud y las
organizaciones que trabajan en el ambito de la juventud, lo que permite un enfoque mas

coordinado y eficaz y facilita el acceso a los posibles participantes y beneficiarios.

En este contexto, es necesario establecer Erasmus+ 2028-2034, el Programa de la Union para
la Educacion y la Formacidn, [...] la Juventud y el Deporte (el «Programay), como sucesor de
los programas Erasmus*+ y Cuerpo Europeo de Solidaridad® correspondientes al

periodo 2021-2027, que abarca acciones en el ambito de la educacion y la formacion, la

juventud y el deporte y establece el Cuerpo Voluntario Europeo de Ayuda Humanitaria.

En un entorno econdémico, social y geopolitico en rapida evolucion, la experiencia ha puesto
de manifiesto la necesidad de contar con un marco financiero plurianual y programas de gasto
de la Unidén mas flexibles. A tal efecto, y en consonancia con los objetivos del Programa
Erasmus+, la financiacion debe tener debidamente en cuenta la evolucion de las necesidades
politicas y las prioridades de la Union sefialadas en los documentos pertinentes de la [...]
Comisién, [...] el Consejo y [...] el Parlamento Europeo, y garantizar al mismo tiempo

transparencia y previsibilidad suficientes para la ejecucion presupuestaria.

Reglamento (UE) 2021/817 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de mayo de 2021,
por el que se establece Erasmus+, el Programa de la Unidn para la Educacion y la
Formacion, la Juventud y el Deporte (DO L 189 de 28.5.2021, p. 1).

Reglamento (UE) 2021/888 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de mayo de 2021,
por el que se establece el Programa del Cuerpo Europeo de Solidaridad (DO L 202

de 8.6.2021, p. 32).
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(10)

(11)

El Programa debe fomentar que se siga desarrollando el Espacio Europeo de Educacion®, la
ejecucion de la Union de las Competencias’ y los marcos estratégicos generales para la
cooperacion politica de la Unidn en los ambitos de la educacion y la formacion, incluidos los

programas de actuacion para la educacion escolar, la educacion y formacion profesionales, la

educacion superior [...] y la educacion de personas adultas, en particular el perfeccionamiento
y el reciclaje profesionales, a fin de que la ciudadania pueda desarrollar competencias y

capacidades en todas las etapas de su vida para prosperar en la sociedad.

En consonancia con la Estrategia de la UE para la Juventud®, la Agenda Europea de Trabajo
en el Ambito de la Juventud® y la Comunicacion de 2024 sobre el legado del Afio Europeo de
la Juventud 20221, el Programa debe contribuir a una participacion significativa de las
personas jovenes y las organizaciones juveniles en la toma de decisiones y la elaboracion de

politicas, por ejemplo a través del Didlogo de la UE con la Juventud, la integracion de la

juventud en todos los ambitos politicos, la validacion del aprendizaje no formal e informal, el
trabajo de alta calidad en el ambito de la juventud y el desarrollo de competencias de los
trabajadores en el &mbito de la juventud. El Programa seguird apoyando a toda la juventud

para que participe en la movilidad para el aprendizaje [...], incluidos los intercambios

juveniles, el voluntariado y las actividades de participacion y solidaridad de la juventud, con
el objetivo de involucrar y capacitar a las personas jovenes para que adquieran y desarrollen
competencias y capacidades para la vida y para su futuro profesional, para que se intervengan
activamente como componentes de la ciudadania y participen en la vida econdmica, social,
cultural, democratica y politica, asi como para que conecten con el proyecto europeo y

contribuyan a construir una Union inclusiva, sostenible, competitiva y resiliente.

10

Resolucién del Consejo relativa a un marco estratégico para la cooperacion europea en el
ambito de la educacion y la formacion con miras al Espacio Europeo de Educacion y mas
alla (2021-2030) (DO C 66 de 26.2.2021, p. 1).

Comunicacion de la Comision al Parlamento Europeo, al Consejo Europeo, al Consejo, al
Comité Econdomico y Social y al Comité de las Regiones «La Union de las Competencias»
[COM(2025) 90 final].

Resolucion del Consejo de la Union Europea y los Representantes de los Gobiernos de los
Estados miembros, reunidos en el Consejo, sobre un marco para la cooperacion europea en
el ambito de la juventud: la Estrategia de la Unién Europea para la Juventud 2019-2027 (DO
C 456 de 18.12.2018, p. 1).

Resolucion del Consejo y de los representantes de los Gobiernos de los Estados miembros,
reunidos en el seno del Consejo, sobre el marco para establecer una agenda europea de
trabajo en el ambito de la juventud (2020/C 415/01) (DO C 415 de 1.12.2020, p. 1).
Comunicacién de la Comision al Parlamento Europeo, al Consejo, al Comité Econémico y
Social Europeo y al Comité de las Regiones sobre el Afio Europeo de la Juventud 2022
[COM(2024) 1 final, https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/ES/TXT/?uri=COM:2024:1:FIN].
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(12)

(13)

(14)

El Programa debe apoyar la participacion en el deporte y la actividad fisica para todas las

personas, en consonancia con el correspondiente Plan de Trabajo de la Unién Europea para el

Deporte [...]'1. Por lo tanto, es necesario centrarse, en particular, en el deporte de base,
teniendo en cuenta el importante papel que desempefia el deporte a la hora de promover

estilos de vida saludables, las relaciones interpersonales, la participacidn, la inclusion social y

la igualdad, asi como en la creacién de comunidades cohesionadas.

La transformacion digital, incluido el rapido desarrollo de la inteligencia artificial, [...] estd

cambiando la sociedad y la economia con un efecto cada vez mayor en la vida cotidiana y [...]
demuestra la necesidad de que la educacion y la formacion ofrezcan mayores niveles de
preparacion y capacidad digitales, asi como la urgencia [...] de promover, en toda la Union, a

través del Programa, el desarrollo de las capacidades digitales de todas las personas, incluido

el pensamiento critico v la alfabetizacién audiovisual.

El aprendizaje formal, no formal e [...] informal desempeiia un papel esencial en la educacién

para el desarrollo sostenible a la hora de [...] sensibilizar e inculcar las capacidades y

competencias clave necesarias para cambiar las conductas personales. El Programa
contribuira a capacitar a las personas para que actlien en sus respectivas comunidades y a
desarrollar las capacidades necesarias para una transicion [...] ecoldgica satisfactoria, lo que

incluye estar en consonancia con el Pacto por una Industria Limpia. El Programa debe

promover practicas que contribuyan a reducir su impacto medioambiental.

11
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(15)

(16)

(17)

La dimension internacional del Programa debe procurar ofrecer oportunidades de movilidad
para el aprendizaje, cooperacion y didlogo de orientacion con terceros paises no asociados al
Programa, sobre la base de la experiencia de los programas anteriores, en particular para

contribuir a la competitividad de la Union, promoviendo al mismo tiempo los valores de la

Unidn y garantizando la proteccion de los intereses de seguridad econdémica de la Union. Para
aumentar la repercusion de estas actividades, conviene potenciar las sinergias entre el
Programa y Europa Global, [...] la estrategia Global Gateway y los marcos estratégicos en

materia de educacion y formacioén, juventud y deporte.

El Programa debe acercar a los paises candidatos y candidatos potenciales a su objetivo de

adherirse a la Unidn, por ejemplo, mediante el fomento de los valores de la Unidn. El

Programa debe promover la estabilidad, las asociaciones y el desarrollo de capacidades con
los paises de la vecindad més amplia, en particular reforzando los vinculos con la region
mediterranea. Mediante la cooperacion con otros paises de todo el mundo, el Programa

también debe atraer talentos internacionales y formar asociaciones, sobre todo para promover

la competitividad de la Unién y reforzar su resiliencia. El Programa debe respaldar a los
paises en la modernizacion de sus instituciones y organizaciones y, de manera mas general, en
la mejora de la calidad y el caracter inclusivo de la educacion, la formacion, la juventud y el

deporte a través de asociaciones internacionales.

La ejecucion del Programa debe guiarse por los principios y valores de respeto de la dignidad
humana, la libertad, la democracia, la igualdad y del Estado de Derecho y la solidaridad,
respectivamente consagrados en el articulo 2 del TUE [...] y mencionados en el predmbulo de
la Carta de los Derechos Fundamentales de la Union Europea (la «Carta»). Por lo tanto, es
esencial que todas las partes implicadas en el Programa respeten estos principios y valores. El
Programa también debe respetar los principios establecidos en las Directrices de 2017 de la
UE para la Promocion y Proteccion de los Derechos del Nifio y en el articulo 9 de la

Convencion de las Naciones Unidas sobre los Derechos de las Personas con Discapacidad

[.].
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(18) EI Programa debe fomentar la participacion, especialmente de la juventud, en la vida
democratica de Europa, en particular mediante el apoyo a actividades que contribuyan a la
educacion para la ciudadania, desarrollen las capacidades necesarias para la colaboracion
civica y permitan involucrarse y aprender a participar en la sociedad civil, concienciando de
este modo sobre los valores [...] de la Uniodn, incluidos los derechos fundamentales,
facilitando la interaccion con los responsables de la toma de decisiones a escala local,
nacional y europea, y contribuyendo al proceso de integracion europea. El Programa también
debe respaldar la creacion de oportunidades y mecanismos para una participacion significativa

de la juventud, como, por ejemplo, actividades dirigidas por personas jovenes o actividades

con una participacion juvenil significativa llevadas a cabo por grupos informales de personas

16venes o por otras partes interesadas pertinentes.

(19) El Programa debe ofrecer oportunidades accesibles, inclusivas y seguras para que las personas
jovenes y las organizaciones demuestren solidaridad, y debe ayudarles a apoyar a las
comunidades y abordar los retos sociales, al tiempo que adquieren experiencia y capacidades

valiosas para su crecimiento personal, su ciudadania activa y su empleabilidad.

(20) EIl Programa debe respaldar las actividades de voluntariado del Cuerpo Europeo de

Solidaridad, en particular del Cuerpo Voluntario Europeo de Ayuda Humanitaria. Durante el

periodo de programacion 2021-2027, estas actividades estaban incluidas en el programa del

Cuerpo Europeo de Solidaridad. El voluntariado, tanto dentro como fuera de la Union,

constituye una experiencia enriquecedora en el contexto del aprendizaje no formal e informal,
permite que las personas jovenes muestren solidaridad y se involucren en actividades que
contribuyen a abordar retos sociales y humanitarios, al tiempo que mejoran su desarrollo
personal, socioeducativo y profesional, su ciudadania activa, su participacion civica 'y su

empleabilidad.[...] Deben buscarse sinergias entre las actividades de voluntariado del Cuerpo

Europeo de Solidaridad v las politicas e instrumentos pertinentes de los Estados miembros v

los terceros paises asociados al Programa, cuando proceda.
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1)

(22)

(23)

Con el fin de intensificar la promocion de la solidaridad y la visibilidad de la ayuda
humanitaria y la cooperacion al desarrollo entre la ciudadania europea, es necesario potenciar
la solidaridad de los Estados miembros y los terceros paises asociados al Programa con
terceros paises no asociados al Programa afectados por catastrofes derivadas de peligros
naturales y riesgos provocados por el ser humano. El Cuerpo Voluntario Europeo de Ayuda
Humanitaria debe contribuir a una respuesta coordinada de la Union basada en las
necesidades y se ejecutara de conformidad con las normas y los procedimientos establecidos

en el presente Reglamento.

Es conveniente que la juventud, en particular quienes tengan menos oportunidades, sigan
teniendo la posibilidad de disfrutar de una primera experiencia de viaje por Europa como
parte de una actividad [...] de aprendizaje informal y no formal que tenga por objeto promover
su sentido de pertenencia a la Unidn y permitirles descubrir su diversidad cultural y

lingtiistica.

En el ambito del deporte, a través de las oportunidades de movilidad y desarrollo de
capacidades, en particular la cooperacion, el Programa debe fomentar los valores comunes
europeos, el voluntariado y la innovacion y el desarrollo de capacidades en el deporte y a
través de €. El Programa [...] debe promover la buena gobernanza, la seguridad y la
integridad en el deporte [...] y la diplomacia deportiva [...]. También debe apoyar a las

organizaciones deportivas de base, centrdndose en actividades fisicas, dirigidas a todas las

personas, que se practican por motivos sociales, educativos o de salud [...]. El Programa debe

ofrecer a [...] la ciudadania de toda Europa la oportunidad de participar en iniciativas
deportivas transfronterizas que favorezcan el crecimiento personal, el intercambio cultural, la

solidaridad y la colaboracion con la comunidad.
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(24)

El Programa aporta una contribucion clave [...] al Espacio Europeo de Educacion [...],

promovido v ejecutado a través del marco estratégico para la cooperacidon europea en el

ambito de la educacion v la formacidn y promueve la calidad, la equidad, la inclusién vy el

éxito para todas las personas. Fl Espacio Europeo de Educacidn se sustenta en un

planteamiento integral que abarca la ensefianza, la formacion vy el aprendizaje en todos los

contextos v a todos los niveles —yvya sean formales, no formales o informales—, desde la

educacidn infantil v la atencién a la infancia hasta la educacion de personas adultas, incluida

la educacion y formacion profesionales (EFP) v la educacion superior.

(24 bis) Mediante su contribucién al objetivo de crear un verdadero espacio comun para una

(25)

educacion, una formacién y un aprendizaje permanente transfronterizos y de calidad [...], la

[...] Unién de las Competencias tiene por objeto intensificar los esfuerzos [...] en este dmbito.

Se podria conseguir brindando capacidades bésicas y avanzadas, ofreciendo oportunidades

para que las personas actualicen sus conocimientos periddicamente y adquieran capacidades

nuevas y orientadas al futuro, facilitando la [...] movilidad de las personas mediante la

transparencia y el reconocimiento de competencias y cualificaciones y la contratacion por

parte de empresas de toda la Unidn [...], y atrayendo, desarrollando y reteniendo los mejores

talentos de Europa [...]

Conviene estimular y ampliar el acceso al aprendizaje, la ensefianza y la investigacion sobre
la Unidn [...], los valores y la ciudadania. EI fomento de un sentimiento de pertenencia
europea y un compromiso con Europa es especialmente importante habida cuenta de los retos
a los que se enfrenta en este momento la Union. El Programa debe seguir contribuyendo al
aprendizaje sobre cuestiones de integracion europea, entre ellas los retos y las oportunidades
futuros de la Union, promoviendo el debate sobre estas cuestiones y el desarrollo de la

excelencia en los estudios sobre la integracion europea, también a través de las acciones Jean

Monnet.
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(26)

27)

El aprendizaje de lenguas contribuye al entendimiento mutuo entre las personas y las culturas

[...] y ala diversidad cultural, y favorece la movilidad dentro y fuera de la Union, ya que las

competencias lingliisticas son capacidades esenciales para la vida y el empleo. Por
consiguiente, el Programa debe fomentar el aprendizaje de lenguas, incluidas, cuando sea
relevante, las lenguas de signos nacionales. Para garantizar un acceso amplio e inclusivo al

Programa, es importante que el multilingiiismo sea un principio clave en su ejecucion.

Europa se enfrenta a un reto cada vez mayor a la hora de satisfacer la demanda de

competencias del mercado laboral —en particular en los sectores que sufren una grave

escasez de personal cualificado— y de talento cualificado en sectores estratégicos [...], como,

por ejemplo, las tecnologias limpias y circulares, el transporte, la energia, la resiliencia
hidrica, la agricultura, la asistencia sanitaria, las tecnologias digitales y los sectores
aeroespacial y de la defensa. [...] En consonancia con la Union de las Competencias, el
Programa debe [...] ayudar a los estudiantes de la Unidn [...] a cursar estudios en [...] sectores

[...] estratégicos con un claro valor afiadido europeo. Podria tratarse de medidas concebidas

para [...] retener en Europa a los mejores talentos [...] ofreciéndoles la oportunidad de cursar

estudios en programas conjuntos de los niveles 5. 6 v 7 del Marco Europeo de Cualificaciones

en la ensefianza superior vy, en su caso, en la educacién y formacion profesionales. Tales

medidas deben favorecer la participacion de estudiantes de origenes diversos, en particular de

aquellos con menos oportunidades, teniendo en cuenta también el equilibrio geografico. Su

aplicacion debe seguir siendo lo suficientemente flexible como para responder a la evolucidén

de las prioridades en el Ambito de las politicas v las necesidades del mercado laboral. Las

oportunidades para el desarrollo del talento vy la excelencia no deben alterar el eje central del

Programa. que es la movilidad para el aprendizaje, ni tener un efecto desproporcionado en la

financiacion de otras acciones del Programa. Se puede prestar apoyo a estas oportunidades

buscando sinergias con otros instrumentos, como el Fondo Europeo de Competitividad, v

aprovechando la participacion de las empresas, la industria y otras partes interesadas

pertinentes. Ademas de desarrollar vy retener el talento autdctono, es importante atraer a la

Uniodn a personas con talento, a través de [...] oportunidades como las becas Erasmus Mundus.

[.]
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(28)

(29)

La cooperacion permite el intercambio de practicas y el desarrollo de capacidades, lo que
conduce a unos mejores resultados y rendimiento, asi como al aumento de la eficiencia
mediante la puesta en comun de recursos y conocimientos. Por consiguiente, el Programa
debe respaldar medidas de desarrollo de capacidades que fomenten la cooperacion a distintos
niveles entre instituciones y organizaciones que trabajen en los &mbitos de la educacion y la
formacion, la juventud y el deporte. Se reconoce asi el papel fundamental de las instituciones
y organizaciones a la hora de dotar a las personas de los conocimientos, las capacidades y las
competencias necesarios en un mundo en transformacion, y de ayudar a las instituciones y
organizaciones que trabajan en este ambito a desarrollar adecuadamente su potencial de

innovacion, creatividad y emprendimiento, en particular en el marco de la economia digital.

El Programa debe contribuir a la cooperacion estratégica transnacional a largo plazo a nivel
institucional para crear excelencia, competitividad y atractivo y generar una transformacion
sostenible y sistémica de las organizaciones e instituciones de educacion y formacion,

juventud y deporte, en consonancia con las prioridades de la Unidn [...]._Esta cooperacién

incluird iniciativas que [...] sirvan como bancos de pruebas para instrumentos innovadores en

materia de educacion, formacion y desarrollo de capacidades y apoyen la cooperacion con las

empresas, [...] la industria_y otras partes interesadas pertinentes. El Programa debe seguir

respaldando la labor de las instituciones de educacion y formacion y el trabajo de los Estados
miembros para eliminar los obstaculos que alin persisten a la cooperacion transnacional y
multiplicar la oferta de programas de estudios conjuntos transnacionales, para avanzar hacia

un posible titulacién europea conjuntal?.

12

Resolucion del Consejo relativa a un sello de titulacion europea conjunta y los proximos
pasos hacia una posible titulacion europea conjunta: impulsar la competitividad de Europa y
el atractivo de la educacion superior europea. (DO C, C/2025/2939, 22.5.2025, ELI:
http://data.europa.eu/eli/C/2025/2939/01).
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(30) EI Programa debe apoyar de forma sostenida la mision educativa principal de las alianzas de

universidades europeas a fin de permitir un efecto sistémico que se logrard de manera mas
eficiente a través de una accion a largo plazo a escala de la Unidn, en particular para potenciar
la excelencia, reducir la fragmentacion y aumentar el atractivo y la inclusividad de los

sistemas de educacion superior de toda la Union [...] y crear instrumentos innovadores para

mejorar la calidad del aprendizaje y la ensefianza [...]. Esta mision principal, asentada en una

vision comun y respaldada por una gobernanza conjunta y recursos comunes, debe abarcar el

desarrollo de capacidades y competencias orientadas al futuro [...], en particular para los

sectores ya indicados en la Unidn de las Competencias, por medio de planes de estudios
pertinentes y con perspectivas de futuro, la innovacion pedagogica, las titulaciones conjuntas,
el aprendizaje permanente y las microcredenciales, a fin de desarrollar y atraer talento y
facilitar la cooperacion transnacional en la educacion y también con las empresas, |...] la

industria y otras partes interesadas pertinentes. Debe perseguirse el apoyo a todas las

dimensiones de las alianzas, incluida la investigacién vy la innovacion v su contribucion a la

competitividad de la Unidén, mediante sinergias con otros instrumentos, como el Fondo

Europeo de Competitividad y Horizonte Europa.

30 bis. El Programa debe apovar a los centros de excelencia profesional que se basan en

asociaciones a escala transnacional, nacional, regional v local para favorecer unos sistemas de

educacién y formacion profesionales innovadores y de calidad que desarrollen capacidades v

oportunidades para el desarrollo profesional y personal, en consonancia con las necesidades

del mercado laboral, contribuyendo asi a una economia vy una sociedad dindmicas, resilientes

e inclusivas. Puede obtenerse mas apoyo buscando sinergias con otros instrumentos, como el

Fondo Europeo de Competitividad v los planes de colaboracion nacional y regional.
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(31) En consonancia con las herramientas y los marcos pertinentes de la Union, el Programa debe
contribuir al desarrollo [...] de competencias [...], por ejemplo mediante [...] un posible plan
de apoyo a las competencias basicas y al fomento de la garantia de la calidad, la
transparencia, el reconocimiento de capacidades, competencias y cualificaciones (incluidas las

cualificaciones de educacion superior v las cualificaciones de educacion secundaria

postobligatoria que den acceso a la educacion superior!'?), su digitalizacion y [...] la validacion

del aprendizaje no formal e informal, la gestion de competencias y la orientacion. En este
sentido, el Programa también debe prestar apoyo a los puntos de contacto y las redes a escala
nacional y europea que facilitan los intercambios transeuropeos y fuera de la Unidn, y el
desarrollo de itinerarios educativos flexibles entre los distintos ambitos de la educacion, la
formacion y la juventud, ademas de entre contextos formales y no formales, también

respaldando los ecosistemas de microcredenciales.

(32) Las plataformas y herramientas en linea de facil manejo para la cooperacion virtual pueden
desempefiar un papel importante a la hora de apoyar la ejecucion de una politica en materia de
educacion y formacion, [...] juventud y deporte dentro y fuera de Europa. Para aumentar el
uso de las actividades de cooperacion virtual, el Programa debe contribuir a un empleo mas
sistematico y coherente de las plataformas en linea. También debe facilitar y respaldar los

procesos de movilidad a través de la digitalizacion.

3 Recomendacién del Consejo, de 26 de noviembre de 2018, relativa a la promocion del

reconocimiento mutuo automatico de las cualificaciones de educacion superior y de
educacidn secundaria postobligatoria, y de los resultados de los periodos de aprendizaje en
el extranjero (DO C 444 de 10.12.2018. p. 1).
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(33) EI Programa debe disefiarse para promover la inclusion, la diversidad, la solidaridad y la

igualdad de oportunidades, incluidas la igualdad de género y la no discriminacion, mediante la

ampliacion del acceso a la movilidad, el voluntariado y el aprendizaje en toda la Union y
fuera de ella, y permitiendo de este modo que todas las personas se beneficien plenamente de

una experiencia transformadora.

(34) El Programa debe establecer un conjunto de medidas para facilitar y aumentar el acceso de las
personas con menos oportunidades, eliminar los obstaculos que puedan impedir dicho acceso,
en particular los financieros, y servir de base para nuevas orientaciones sobre la ejecucion.
Estas medidas pueden incluir, entre otras, ayuda financiera especifica, formatos de

aprendizaje accesibles, facilitacion del acceso [...] a la vivienda en el contexto de las

actividades del Programa, actividades preparatorias y apoyo a los participantes con menos

oportunidades antes, durante y después de su participacion en el Programa, documentos
accesibles y de uso facil disponibles en diferentes lenguas, actividades de apoyo al personal
que se ocupa especificamente de la inclusion y la diversidad en organizaciones y actividades
de sensibilizacion entre los posibles participantes con menos oportunidades, también en las
zonas rurales y remotas. Ademads, el Programa debe permitir que se dé prioridad en el proceso
de concesion de subvenciones a proyectos de calidad que aborden activamente la inclusion y

la participacion de las personas con menos oportunidades.

(35) Con el fin de que el Programa sea mas accesible para las organizaciones de nueva

incorporacidn, [...] las organizaciones pequefias y las que tienen una [...] escasa capacidad

administrativa, y a fin de que sea mas fécil de gestionar para los beneficiarios, el Programa

debe reforzar las medidas para simplificar los procedimientos en todas las fases.
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(36)

(37)

(38)

[E1 presente Reglamento establece la dotacion financiera indicativa para el Programa. A los
efectos del presente Reglamento, los precios corrientes se calculan aplicando un deflactor fijo

del 2 %.]

Habida cuenta de la diversidad de los &mbitos contemplados por el Programa, debe
mantenerse la ambicion de que la juventud y el deporte contribuyan de manera significativa a

los objetivos del Programa y lleguen a sus grupos destinatarios.

El Reglamento (UE, Euratom) 2024/2509 del Parlamento Europeo y del Consejo!'4 es de
aplicacion a este Programa. Dicho Reglamento establece las normas de elaboracion y
ejecucion del presupuesto general de la Unidn, y en particular las normas relativas a
subvenciones, premios, liberalidades no financieras, contratacion, gestion indirecta, asistencia
financiera, instrumentos financieros, garantias presupuestarias y proteccion de los intereses

financieros de la Union.

(38 bis) De conformidad con el articulo 6, apartado 2, del Reglamento (UE, Euratom) 2024/2509,

la elaboracién vy la ejecucion del presupuesto deben cumplir lo dispuesto en el Reglamento

(UE, Euratom) 2020/2092. Ademas, de conformidad con el articulo 6. apartado 3, del

Reglamento (UE, Euratom) 2024/2509. en la ejecucidon del presupuesto, los Estados

miembros v la Comision deben garantizar el cumplimiento de la Carta, de conformidad con su

articulo 51, y respetar los valores de la Unién recogidos en el articulo 2 del TUE que sean

pertinentes en la ejecucion del presupuesto.

14

Reglamento (UE, Euratom) 2024/2509 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de
septiembre de 2024, sobre las normas financieras aplicables al presupuesto general de la
Uniodn (DO L, 2024/2509, 26.9.2024).
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(39) De conformidad con el Reglamento (UE, Euratom) 2024/2509, el Reglamento (UE, Euratom)
n.° 883/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo!s, el Reglamento (CE, Euratom)
n.° 2988/95 del Consejo'®, el Reglamento (Euratom, CE) n.° 2185/96 del Consejo!” y el
Reglamento (UE) 2017/1939 del Consejo!3, los intereses financieros de la Union deben
protegerse con medidas proporcionadas, entre las que se incluyen la prevencion, deteccion,
correccion e investigacion de irregularidades y fraudes, la recuperacion de los fondos
perdidos, indebidamente pagados o mal utilizados y, en su caso, la imposicion de sanciones
administrativas. En particular, de conformidad con los Reglamentos (UE, Euratom)
n.° 883/2013 y (CE, Euratom) n.° 2185/96, la Oficina Europea de Lucha contra el Fraude
(OLAF) puede llevar a cabo investigaciones, tales como controles y verificaciones in situ, con
el fin de establecer la posible existencia de fraude, corrupcion o cualquier otra actividad ilegal
que vaya en detrimento de los intereses financieros de la Union. De conformidad con el
Reglamento (UE) 2017/1939, la Fiscalia Europea puede investigar el fraude y otras
actividades ilegales que afecten a los intereses financieros de la Unidn, asi como ejercer la
accion penal al respecto, tal como establece la Directiva (UE) 2017/1371 del Parlamento
Europeo y del Consejo!®. De conformidad con el Reglamento (UE, Euratom) 2024/2509, toda
persona o entidad que reciba fondos de la Union debe cooperar plenamente en la defensa de
los intereses financieros de esta, conceder los derechos y el acceso necesarios a la Comision,
la OLAF, la Fiscalia Europea y el Tribunal de Cuentas Europeo y garantizar que los terceros

que intervengan en la ejecucion de los fondos de la Unidén concedan derechos equivalentes.

15 Reglamento (UE, Euratom) n.° 883/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de
septiembre de 2013, relativo a las investigaciones efectuadas por la Oficina Europea de
Lucha contra el Fraude (OLAF) y por el que se deroga el Reglamento (CE) n.° 1073/1999
del Parlamento Europeo y del Consejo y el Reglamento (Euratom) n.° 1074/1999 del
Consejo (DO L 248 de 18.9.2013, p. 1).

16 Reglamento (CE, Euratom) n.° 2988/95 del Consejo, de 18 de diciembre de 1995, relativo a
la proteccion de los intereses financieros de las Comunidades Europeas (DO L 312
de 23.12.1995, p. 1).

17 Reglamento (Euratom, CE) n.° 2185/96 del Consejo, de 11 de noviembre de 1996, relativo a
los controles y verificaciones in situ que realiza la Comision para la proteccion de los
intereses financieros de las Comunidades Europeas contra los fraudes e irregularidades (DO
L 292 de 15.11.1996, p. 2).

18 Reglamento (UE) 2017/1939 del Consejo, de 12 de octubre de 2017, por el que se establece
una cooperacion reforzada para la creacion de la Fiscalia Europea (DO L 283 de 31.10.2017,
p. 1).

19 Directiva (UE) 2017/1371 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 5 de julio de 2017,
sobre la lucha contra el fraude que afecta a los intereses financieros de la Union a través del
Derecho penal (DO L 198 de 28.7.2017, p. 29).
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(40)

(41)

(42)

A fin de simplificar los requisitos para los beneficiarios, deben utilizarse lo mas posible las
opciones de costes simplificados en forma de sumas a tanto alzado, costes unitarios y
financiacion a tipo fijo. Las opciones de costes simplificados destinadas a apoyar las acciones
de movilidad para el aprendizaje en el marco del Programa deben tener en cuenta los costes
de la vida y de subsistencia en el pais de acogida. Debe instarse a los Estados miembros a
eximir dichas subvenciones de todo tipo de impuestos y cotizaciones sociales, de conformidad
con su Derecho nacional; las subvenciones concedidas a individuos por entidades juridicas

publicas o privadas deben tratarse de la misma manera.

Procede garantizar que los programas 2021-2027 se clausuren adecuadamente, en particular
por lo que se refiere a la continuacién de las disposiciones plurianuales para su gestion, como
en el caso de la financiacion de la asistencia técnica y administrativa. A partir del 1 de enero
de 2028, la asistencia técnica y administrativa debe garantizar, en caso necesario, la gestion de
las acciones que todavia no hayan concluido en el marco de los programas 2021-2027 el 31 de

diciembre de 2027.

De conformidad con el articulo 349 del Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea
(TFUE), el Programa debe tener en cuenta la situacion especifica de las regiones

ultraperiféricas a que se refiere dicho articulo [...]. [...] Deben adoptarse medidas que faciliten

su participacion en todas las acciones del Programa, incluida la prestacién de ayuda

financiera, cuando proceda, para la movilidad para el aprendizaje v el voluntariado. Debe

promoverse la cooperacion para la movilidad entre las personas vy las organizaciones de dichas

regiones y terceros paises, en especial de regiones v paises vecinos. Ademas, las medidas

deben ser objeto de seguimiento v evaluarse periddicamente.
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(43) En virtud del articulo 85, apartado 1, de la Decision (UE) 2021/1764 del Consejo??, las
personas fisicas y las entidades pertinentes establecidas en paises y territorios de ultramar
pueden optar a recibir financiacion en el marco del Programa, con arreglo a las normas y
objetivos del Programa y a [...] las disposiciones especificas aplicables al Estado miembro al

que esté vinculado el pais o territorio de ultramar de que se trate.

(44) [EIl Programa debe ejecutarse de conformidad con el Reglamento (UE) [ XXX]* del
Parlamento Europeo y del Consejo [rendimiento], en el que se establecen las normas relativas
al marco de rendimiento y rastreo del gasto del presupuesto, en particular las normas
destinadas a garantizar la aplicacion uniforme del principio de «no afectar
considerablemente» y del principio de igualdad de género a que se refiere el articulo 33,
apartado 2, letras d) y f), respectivamente, del Reglamento (UE, Euratom) 2024/2509, las
normas relativas al seguimiento y la comunicacion de los resultados de los programas y
actividades de la Unidn, las normas relativas a la creacion de un portal de financiacion de la
Union, las normas relativas a la evaluacion de los programas, asi como otras disposiciones
horizontales aplicables a todos los programas de la Union, como las relativas a la

informacion, la comunicacién y la visibilidad.]

(45) Con el fin de optimizar el valor anadido y aumentar el alcance y la repercusion de las
inversiones, se debe procurar establecer sinergias, en particular entre el Programa y otros
instrumentos de financiacion de la Unidn, también a través de mecanismos facilitadores,

como, por ejemplo, procedimientos simplificados. El Programa también debe buscar sinergias

que refuercen la colaboracion entre la educacion y el sector privado.

20 Decision (UE) 2021/1764 del Consejo, de 5 de octubre de 2021, relativa a la Asociacion de
los paises y territorios de ultramar con la Union Europea, incluidas las relaciones entre la
Unidén Europea, por una parte, y Groenlandia y el Reino de Dinamarca, por otra (Decision
de Asociacion Ultramar, incluida Groenlandia) (DO L 355 de 7.10.2021, p. 6).
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(46) El Programa debe estar abierto a la participacion de terceros paises cuando ello redunde en

interés de la Unién. En este sentido, la Unidén podré permitir la asociacion total [...] o parcial

de terceros paises a las acciones constitutivas del Programa cuando existan acuerdos

internacionales pertinentes en vigor con dichos paises v de conformidad con las condiciones

establecidas en ellos. Los terceros paises también deben incluir la categoria de micro-Estados

europeos (Principado de Andorra, Principado de Mdnaco, Reptblica de San Marino v Estado

de la Ciudad del Vaticano). La asociacidon al Programa debe estar sometida a un justo

equilibrio entre la contribucidn v los beneficios del tercer pais y garantizar la proteccion de

los intereses financieros v de seguridad de la Unién. A la hora de decidir sobre la

participacion de terceros paises y sobre las modalidades de dicha participacion, deben

respetarse las prerrogativas respectivas del Parlamento Europeo, del Consejo y de la Comision

en virtud del articulo 218 del TFUE. Los terceros paises que havan participado en alguno de

los programas predecesores establecidos en virtud de los Reglamentos (UE) 2021/81731,

(UE) 2021/888%%, (UE) n.° 1288/201323 0 (UE) 2018/1475%* del Parlamento Europeo v del

Consejo v que hayan creado una agencia nacional en el transcurso del periodo de

programacion correspondiente no deben tenerse en cuenta a efectos de una asociacidén parcial

al Programa. Para otras categorias de terceros paises, la asociacidén parcial debe utilizarse

como un paso hacia la asociacion plena o plantearse cuando no haya perspectivas de

asociacion plena v dicha asociacidn parcial redunde en interés de la Unidon. En cualquier caso,

debe utilizarse un paquete tnico predefinido de contribuciones v beneficios en todos los

21

22

23

24

Reglamento (UE) 2021/817 del Parlamento Europeo vy del Consejo, de 20 de mayo de 2021,
por el que se establece Erasmus+, el Programa de la Unidn para la Educacién y la
Formacion, la Juventud vy el Deporte, v se deroga el Reglamento (UE) n.° 1288/2013

(DO L 189 de 28.5.2021, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/817/0j).

Reglamento (UE) 2021/888 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de mayo de 2021,
por el que se establece el Programa del Cuerpo Europeo de Solidaridad y se derogan los
Reglamentos (UE) 2018/1475 vy (UE) n.° 375/2014 (DO L 202 de 8.6.2021, p. 32, ELI:
http://data.europa.cu/eli/reg/2021/888/0j).

Reglamento (UE) n.° 1288/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de diciembre
de 2013, por el que se crea el programa «Erasmus+», de educacién, formacion, juventud y
deporte de la Union y por el que se derogan las Decisiones n.° 1719/2006/CE.,

n.° 1720/2006/CE y n.° 1298/2008/CE (DO L 347 de 20.12.2013, p. 50, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1288/0j).

Reglamento (UE) 2018/1475 del Parlamento Europeo vy del Consejo, de 2 de octubre

de 2018, por el que se establece el marco juridico del Cuerpo Europeo de Solidaridad y se
modifican el Reglamento (UE) n.° 1288/2013, el Reglamento (UE) n.° 1293/2013 y la
Decision n.° 1313/2013/UE (DO L 250 de 4.10.2018, p. 1, ELIL:
http://data.curopa.cu/eli/reg/2018/1475/0j).
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acuerdos de asociacién parcial. Es esencial que los terceros paises que participen en el

Programa respeten los valores de la Unidn consagrados en el articulo 2 del TUE. Las

entidades juridicas de [...] terceros paises no asociados al Programa [...] deben poder

participar en algunas de las acciones del Programa, tal como se definen en los programas de

trabajo y en las convocatorias de propuestas publicadas por la Comision, siempre que su

participacion contribuya a la consecucion de los objetivos del Programa y sea esencial para la

ejecucion de la accion.
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(46 bis) Con el fin de reforzar la previsibilidad y la transparencia, las acciones en régimen de

gestion directa que se introduzcan por primera vez v no se hayan ejecutado previamente a

través de un programa de trabajo en virtud del presente Reglamento deben ser claramente

identificables como nuevas acciones. Durante el primer afio de aplicacion del presente

Reglamento, deben tener la consideracion de nuevas acciones aquellas que no se hayan

ejecutado a través de un programa de trabajo en virtud de los Reglamentos (UE) 2021/817 o

(UE) 2021/888.

(46 ter) Una accion debe considerarse nueva cuando introduzca una logica de intervencion distinta,

puesta de manifiesto, en particular, por un nuevo objetivo y dmbito de aplicacién, un nuevo

erupo destinatario principal, un mecanismo de ejecucion sustancialmente diferente o una

asignacion presupuestaria distinta e identificable en el programa de trabajo. Las adaptaciones

tales como los cambios en el nombre de una accidn ya existente, los ajustes presupuestarios

anuales, las modificaciones del calendario o la duracion, las actualizaciones técnicas de los

criterios o condiciones de adjudicacion, las ampliaciones geograficas o la introduccion de

modalidades de ejecucidén complementarias no deben considerarse nuevas acciones, siempre

que dichos cambios no alteren los objetivos generales vy la 16gica de intervencidn de la accion

ya existente. Las oportunidades para el desarrollo del talento v la excelencia deben

considerarse una nueva accion, aunque tengan su origen en el proyecto de experimentacion en

materia de politicas europeas que se puso en marcha en el marco de Erasmus+ 2021-2027.

(46 quater) A fin de preservar la flexibilidad del Programa, la Union debe conservar la capacidad de

introducir nuevas acciones para responder oportunamente a circunstancias excepcionales,

garantizando al mismo tiempo la seguridad juridica v la ejecucion efectiva del Programa en

consonancia con sus objetivos. La introduccidn de tales acciones estd sujeta a la adopcion de

los distintos programas de trabajo por parte de la Comision.
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(46 quinquies) En vista de su caricter altamente innovador y de las repercusiones, potencialmente

considerables, que pueden tener en el presupuesto del Programa, las oportunidades para el

desarrollo del talento v la excelencia deben ser desarrolladas por la Comision en estrecha

cooperacion con el Comité del Programa. La Comision también debe presentar al Consejo los

resultados de la evaluacion relativa a las oportunidades para el desarrollo del talento v la

excelencia antes de su inclusion en el programa de trabajo ordinario. La Comision debe tener

en cuenta las opiniones expresadas en el Consejo.

(47) Debe garantizarse una divulgacion adecuada e inclusiva de las oportunidades subvencionadas
por el Programa a escala local, nacional y de la Unidn, y debe tenerse en cuenta a los
principales grupos destinatarios del Programa y, cuando proceda, a una amplia variedad de
otros grupos destinatarios. Ademas, la Comision y los organismos de ejecucion deben facilitar
el intercambio de buenas practicas y los resultados de los proyectos y recabar informacion

sobre el Programa.

(48) El Programa debe movilizar el potencial de los antiguos participantes del programa Erasmus+

y del Programa del Cuerpo Europeo de Solidaridad, y apoyar las actividades conexas

animandolos a promover el Programa.

(49) Deben adoptarse medidas para racionalizar la gestion del Programa y lograr economias de

escala, por ejemplo, [...] consolidando las contribuciones al Programa en un solo acuerdo de

contribucidén por agencia nacional, en su caso.
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(49 bis) A fin de garantizar condiciones uniformes de ejecucion del presente Reglamento, deben

conferirse a la Comisién competencias de ejecucion. Dichas competencias deben ejercerse de

conformidad con el Reglamento (UE) n.° 182/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo?>.

(49 ter) Con respecto a la interpretacion de los actos juridicos conexos de la Union, procede que las

actividades de voluntariado del Cuerpo Europeo de Solidaridad que reciban apoyo en virtud

del presente Reglamento o las actividades de voluntariado que sigan recibiendo apoyo en

virtud del Reglamento (UE) 2021/888 se consideren equivalentes al voluntariado realizado en

el marco del Servicio de Voluntariado Europeo.

(50) Los Reglamentos (UE) 2021/817%¢ y (UE) 2021/888%7 deben derogarse con efecto a partir
del 1 de enero de 2028.

(51) A fin de garantizar la continuidad en la prestacion de apoyo en el &mbito de actuacion
pertinente y permitir que comience la ejecucion desde el inicio del marco financiero
plurianual 2028-2034, el presente Reglamento debe entrar en vigor y ser aplicable a partir

del 1 de enero de 2028.

25 Reglamento (UE) n.° 182/2011 del Parlamento Europeo vy del Consejo, de 16 de febrero
de 2011, por el que se establecen las normas y los principios generales relativos a las
modalidades de control por parte de los Estados miembros del ejercicio de las competencias
de ejecucion por la Comision (DO L 55 de 28.2.2011, p. 13,
ELI http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/07).

26 [...]

27 [...]
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HAN ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

[..] TITULO I

DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 1

Objeto

Por el presente Reglamento se establecen Erasmus+, el programa [...] para la accion de la Unidn en
los ambitos de la educacion y la formacion, [...] la juventud y el deporte (en lo sucesivo, el

«Programay) y el Cuerpo Voluntario Europeo de Ayuda Humanitaria, asi como, los objetivos del

Programa, su presupuesto [para el periodo 2028-2034], las modalidades de financiacién de la Union

y las normas para la concesion de esa financiacion. [...]

Articulo 2

Definiciones

A los efectos del presente Reglamento, se entendera por:

]
[.]

2 bis) «educacién de personas adultasy, toda forma de aprendizaje formal, no formal o informal de

personas adultas:
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3)

4)

5)

6)

«deporte de base», todo deporte o actividad fisica que se practique regularmente a nivel no

profesional, principalmente en un dmbito local, por personas de cualquier edad con fines

sociales, educativos o de salud;

«centro de ensefianza superior», todo centro que, de conformidad con la legislacion o la

practica [...] nacional [...] o, cuando proceda, regional, e independientemente de su

denominacion, expida titulos]...] reconocidos u otras cualificaciones reconocidas de nivel
terciario, o todo centro comparable de educacidn terciaria que las autoridades nacionales o

regionales [...] consideren apto para participar en el Programa en su correspondiente territorio;

«estudiante de educacion superior», toda persona matriculada en un centro de ensefianza
superior, en estudios que pueden ser de ciclo corto, de grado, de master, de doctorado o

equivalentes, o que [...] se haya titulado recientemente en un centro de ese tipo;

«Cuerpo Voluntario Europeo de Ayuda Humanitaria», toda actividad de voluntariado que
respalde operaciones a largo plazo de ayuda humanitaria y de cooperacion para el desarrollo
posteriores a crisis en terceros paises no asociados al Programa destinada a prestar asistencia
en funcion de las necesidades a fin de prevenir y aliviar el sufrimiento de las personas y de
mantener una dignidad humana perdurable frente a las crisis, y que incluya acciones
destinadas a reforzar la preparacion ante catastrofes y la reduccion del riesgo de catéstrofes, la
vinculacion entre la ayuda de emergencia, la rehabilitacion y el desarrollo, y a contribuir a
mejorar la resiliencia y la capacidad de comunidades vulnerables o afectadas por catastrofes

para hacer frente a las crisis y recuperarse de ellas;
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7)

8)

9)

«aprendizaje informaly, todo aprendizaje derivado de las actividades y experiencias de la vida
cotidiana que no esté organizado ni estructurado en términos de objetivos, tiempo o apoyo al

aprendizaje. Puede ser no intencionado desde el punto de vista del estudiante;

«programa de estudios conjunto», todo programa integrado que es coordinado y ofrecido
conjuntamente por diferentes centros de ensefianza superior de dos o varios paises y que

conduzca a la expedicion de una titulacion doble o multiple o una titulacidon conjunta;

«aprendizaje permanentey, todo aprendizaje en cualquiera de sus formas, ya sea formal, no
formal o informal, que tenga lugar en cualquier etapa de la vida y produzca una mejora o
actualizacion de conocimientos, capacidades, competencias y actitudes, incluso mediante
microcredenciales, o de la participacion en la sociedad desde una perspectiva personal, civica,
cultural, social o laboral, como la prestacion de servicios de asesoramiento y orientacion.
Incluye la educacion infantil y atencidn a la infancia, la educacion general, la educacion y la
formacion profesionales, la educacion superior, [...] la educaciéon de personas adultas, el
trabajo en el ambito de la juventud, el deporte y otros contextos de aprendizaje fuera del
marco de la educacion y la formacion formales y, por lo general, promueve la cooperacion

intersectorial y los itinerarios de aprendizaje flexibles;
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10)

«movilidad para el aprendizaje», todo desplazamiento fisico a un pais distinto del de
residencia a fin de cursar estudios, realizar una formacion, impartir enseianza o llevar a cabo

un aprendizaje no formal o informal, posiblemente también mediante componentes virtuales;

10 bis) «entidad juridicay, toda persona fisica o juridica constituida y reconocida como tal en virtud

del Derecho nacional, el Derecho de la Unidn o el Derecho internacional dotada de

personalidad juridica v que, actuando en nombre propio, pueda ejercer derechos v estar sujeta

a obligaciones, o bien toda entidad que carezca de personalidad juridica tal como prevé el

articulo 200, apartado 2. letra c¢), del Reglamento (UE, Euratom) 2024/2509:

10 ter) «agencia nacionaly, todo organismo designado de conformidad con el presente Reglamento

encargado de ejecutar el Programa a escala nacional en un Estado miembro o en un tercer pais

asociado al Programa;

10 quater) «autoridad nacionaly, todo organismo publico designado de conformidad con el

11)

12)

presente Reglamento y encargado de controlar v supervisar la gestion del Programa a escala

nacional en un Estado miembro o en un tercer pais asociado al Programa;

«aprendizaje no formal», todo aprendizaje que tenga lugar fuera del marco de la educacion y
la formacion formales por medio de actividades planificadas en cuanto a los objetivos y el

tiempo de aprendizaje y en el que haya algin tipo de apoyo al aprendizaje;

«persona con menos oportunidadesy, toda persona que, por motivos econdmicos, sociales,
culturales, geograficos o de salud, por su origen migrante o por razones como una
discapacidad o dificultades de aprendizaje, o por otras razones, en particular aquellas que
puedan constituir una discriminacidn con arreglo al articulo 21 de la Carta [...], se enfrente a
obstaculos que puedan impedirle acceder de manera efectiva a las oportunidades que ofrece el

Programa;
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13) «alumno escolar», toda persona matriculada con fines de aprendizaje en un centro que imparta
ensefianza general de cualquier nivel, desde educacion infantil y atencion a la infancia hasta la
educacion secundaria postobligatoria, o toda persona escolarizada fuera de un marco
institucional que las autoridades competentes consideren apta para participar en el Programa

como estudiante escolar en su correspondiente territorio;

14) «personal», toda persona dedicada de manera profesional o voluntaria a la educacion, la
formacion o el aprendizaje no formal e informal en cualquiera de sus niveles [...]. Incluye el
personal académico, docentes, formadores, directores de centros de ensefianza, trabajadores
en el ambito de la juventud, el personal del ambito deportivo, el personal de la educacion
infantil y la atencion a la infancia, el personal no docente y otros profesionales que participan

regularmente en la promocidn del aprendizaje;

14 bis) «personal del dmbito deportivoy, toda persona dedicada a la instruccidn, la formacién o la

gestion de un equipo deportivo o de deportistas individuales, ya sea de manera remunerada o

voluntaria;
15) «tercer pais», todo pais que no sea un Estado miembro [...];

15 bis) «nueva accidény, toda accidén que se introduzca por vez primera y no se haya ejecutado

anteriormente por medio un programa de trabajo en virtud del presente Reglamento. o que se

introduzca en el primer afio de ejecucion del presente Programa v no se haya ejecutado

anteriormente por medio de un programa de trabajo en virtud de los Reglamentos

(UE) 2021/817 o (UE) 2021/888;

15 ter) «cooperacion virtualy, toda forma de cooperacidn que se sirva de herramientas o tecnologias

digitales para facilitar v respaldar cualquier accion pertinente del Programa:
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16)

«estudiante de educacion y formacion profesionalesy, toda persona matriculada en un
programa de educacion y formacion profesionales inicial o continua de cualquier nivel, desde
secundaria hasta postsecundaria, o toda persona que acabe de titularse o de obtener

cualificaciones en ese tipo de programas;

16 bis) «iniciativa de participacion juvenily, toda actividad fuera del marco de la educacién y la

17)

18)

19)

20)

formacion formales realizada por grupos informales de personas jévenes, organizaciones

juveniles u otras partes interesadas pertinentes y caracterizada por un enfoque de aprendizaje

no formal o informal:

«actividad de voluntariado del Cuerpo Europeo de Solidaridady, toda actividad no

remunerada [...], con un fuerte componente de aprendizaje, que contribuya a la consecucion

del bien comun, se desarrolle durante un tiempo limitado v no sustituya ni equivalga a un

periodo de practicas ni a un empleo;

«persona joveny, en el ambito de la juventud, toda persona de entre trece y treinta afios de

edad;

«trabajador en el &mbito de la juventud», toda persona dedicada de manera profesional o
voluntaria al aprendizaje no formal que ayude a personas jovenes en su desarrollo personal,
socioeducativo y profesional y en el desarrollo de sus competencias. Incluye a personas que

planifican, dirigen, coordinan y ejecutan actividades en el ambito de la juventud [...];

«alianzas de universidades europeasy, grupos de centros europeos de ensefianza superior que

havan entablado una cooperacidn transnacional, de caracter estructural. a largo plazo,

consagrada en una declaracién de misién conjunta. v que propongan una oferta educativa

conjunta, cuyas metas sean una educacion de calidad, la transferencia de conocimientos, altos

niveles de movilidad, la investigacion y la innovacidn, cuando proceda, v la prestacién de un

servicio a la sociedad.
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Articulo 3

Objetivos del Programa

1. El objetivo general del Programa consiste en [...] promover un aprendizaje permanente de
calidad mediante la mejora de las capacidades y competencias para la vida y el empleo para
todas las personas, al tiempo que se fomentan los valores de la Union, la participacion
democratica y social, la solidaridad, la inclusion social y la igualdad de oportunidades, tanto

dentro como fuera de la Unidn, contribuyendo asi a una Europa resiliente, sostenible,

competitiva y cohesionada. El Programa serd un instrumento clave para [...] seguir
desarrollando el Espacio Europeo de Educacion, [...] apoyar la ejecucion de la cooperacion

estratégica europea en el &mbito de la educacion y la formacion, incluidas sus agendas

sectoriales subyacentes, y crear la Union de las Competencias.

El Programa [...] pretende impulsar la cooperacién en politicas de juventud [...]. El objetivo es

fomentar una Europa mads inclusiva, mas unida y mas fuerte capacitando a las personas

jovenes, apoyando un trabajo de calidad en el &mbito de la juventud, reforzando los vinculos

comunitarios y promoviendo la ciudadania activa y la solidaridad por medio de una

participacion y una cooperacion profundas, y apoyar la ejecucion de la Estrategia de la Unién

Europea para la Juventud. [...] Al invertir en juventud [...] y en voluntariado [...], el Programa

tiene por objeto construir unas sociedades mas fuertes y mas conectadas, fomentar la

colaboracion civica y democratica y contribuir a la cohesion social [...].

El Programa pretende desarrollar en mavor medida la dimensidén europea en el deporte. El

deporte desempena un papel fundamental como impulsor de la inclusién social, la salud, la

educacidn y el desarrollo de la comunidad. Con su apovo al deporte, el Programa aspira a

contribuir a unas sociedades democraticas v a la conectividad social en todos los niveles, asi

como a los valores europeos comunes, la solidaridad v el voluntariado a través de la

cooperacion v el intercambio de practicas.
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2. El Programa perseguira los objetivos especificos siguientes:

- a)

b)

]

d)

[.]

apovar la movilidad para el aprendizaje de las personas v los grupos, asi como

fomentar la cooperacion, la calidad, la inclusion v la equidad, la creatividad v la

innovacion, a escala de las organizaciones v las politicas de educaciéon y

formacidn, juventud y deporte:

apoyar la mejora de [...] los conocimientos, las capacidades y las competencias en

contextos formales, no formales e informales, prestando especial atencion a su

pertinencia para el [...] crecimiento personal y el desarrollo profesional [...] de la

persona y al mercado laboral, asi como a su contribucion a [...] la cohesidn social,

la sostenibilidad y la competitividad de la Unidn;

fomentar un sentimiento de identidad europea, valores comunes y ciudadania
activa, y reforzar la solidaridad y la participacion activa en la sociedad y la
democracia, a fin de lograr un efecto social positivo, [...] resiliencia y [...]
preparacion para anticipar y prevenir riesgos de distinta naturaleza y darles

respuesta;

involucrar y capacitar a las personas jovenes para que adquieran y desarrollen
competencias profesionales y personales, participen activamente en la sociedad y

la democracia y se vinculen con el proyecto europeo;
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f)  ofrecer a las personas jovenes oportunidades de facil acceso y de calidad para

participar en acciones de voluntariado y en actividades solidarias y humanitarias

que induzcan cambios sociales positivos dentro y fuera de la Unidn [...], al tiempo
que se mejoran y validan adecuadamente sus competencias y se facilita su

continua participacion como ciudadanos activos;

g)  promover los principales elementos de un modelo de deporte europeo invirtiendo

en el deporte de base, especialmente en actividades de voluntariado, garantizando

la accesibilidad, promoviendo la participacion y la solidaridad, protegiendo la

integridad, apoyando la buena gobernanza y reforzando el papel social, educativo
y comunitario del deporte a través de acciones centradas en la creacion de un

sistema deportivo que sea justo, inclusivo y sostenible en toda Europa [...];

h)  potenciar la excelencia y la colaboracion transfronteriza, reforzando el atractivo y

la competitividad de Europa a escala mundial, en todos los &mbitos de la

educacién vy la formacidn, la juventud v el deporte:

1)  respaldar el desarrollo de politicas, en particular por lo que respecta a la

transparencia vy el reconocimiento de competencias vy cualificaciones, acelerando

las reformas v la modernizacion de los sistemas, en todos los ambitos de la

educacidn y la formacion, la juventud v el deporte, garantizando que sean mas

eficaces, resilientes e inclusivos:

3. Los objetivos del Programa_en los &mbitos de la educacion y la formacidn, la juventud y el

deporte se perseguiran mediante los siguientes pilares, cuyo caracter es principalmente

transnacional o internacional:
a)  oportunidades de aprendizaje para todas las personas;

b)  apoyo al desarrollo de capacidades.
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[..] TITULO 11

AMBITO DE INTERVENCION

[.] CAPITULO I

OPORTUNIDADES DE APRENDIZAJE PARA TODAS LAS

PERSONAS

SECCION 1

MOVILIDAD PARA EL APRENDIZAJE Y VOLUNTARIADO

Articulo 4

[...] Educacion y formacion

1.  Enel &mbito de la educacion y la formacion, el Programa apoyara:

a) lamovilidad para el aprendizaje de los estudiantes y el personal docente de educacion
superior;
b) la movilidad para el aprendizaje de los estudiantes y el personal de educacion y
formacion profesionales;
c¢) lamovilidad para el aprendizaje del alumnado escolar y del personal docente, incluido
el personal de educacion infantil y atencion a la infancia;
d) lamovilidad para el aprendizaje de los estudiantes y del personal de educacion de
personas adultas [...].
[...]
[...]
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4.  [...] Las acciones a que se refiere el apartado 1 podran ir acompanadas de:

a)

b)

apoyo a la ensefanza y el aprendizaje sobre la Union [...], en particular la integracion,

los valores y la ciudadania europeos;

medidas como el apoyo lingiiistico, las visitas preparatorias, la formacion y la

cooperacion y el aprendizaje virtuales.

Articulo 4 bis

Juventud

1. En el ambito de la juventud, el Programa apoyara:

a)

b)

c)

la movilidad de las personas jovenes para el aprendizaje, incluidos los intercambios de

16venes, la iniciativa DiscoverEU vy la movilidad para el aprendizaje de los trabajadores

en el Ambito de la juventud;

las iniciativas juveniles que apoyen la participacion de las personas jovenes v las

actividades solidarias:

las actividades de voluntariado del Cuerpo Europeo de Solidaridad, en particular el

voluntariado en el Cuerpo Voluntario Europeo de Ayuda Humanitaria.

2. Las acciones contempladas en el apartado 1 podran ir acompaiiadas de:

a)  apoyo a la enseflanza y el aprendizaje sobre la Unidn, en particular la integracion, los
valores y la ciudadania europeos;
b) medidas como el apoyo lingiiistico, las visitas preparatorias, la formacién y la
cooperacién y el aprendizaje virtuales.
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Articulo 4 ter

Deporte

1. En el &mbito del deporte, el Programa apovara la movilidad para el aprendizaje de las

personas activas en el deporte de base. incluido el personal del ambito deportivo.

2. Las acciones contempladas en el apartado 1 podran ir acompaiiadas de:

a)  apoyo a la ensefanza y el aprendizaje sobre la Union, en particular la integracion, los

valores v la ciudadania europeos:

b)  medidas como el apoyo lingiiistico, las visitas preparatorias, la formacion y la

cooperacion y el aprendizaje virtuales.

SECCION 2

DESARROLLO DEL TALENTO Y LA EXCELENCIA
Articulo 5

Oportunidades para el desarrollo del talento y la excelencia en el ambito de la educacion y la
formacion

En el ambito de la educacion y la formacion, el Programa apoyara:

a)  oportunidades para el desarrollo del talento y la excelencia [...] en programas de

estudios conjuntos u otros programas con una dimensién transnacional;

b) las becas Erasmus Mundus;

c) lasacciones Jean Monnet en el &mbito de la educacion superior;
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d)

las siguientes instituciones que persiguen un objetivo de interés europeo: el Instituto
Universitario Europeo de Florencia, en particular su Escuela de Gobernanza Europea y
Transnacional; el Colegio de Europa (campus de Brujas, incluida su filial en Tirana, y
campus de Natolin); el Instituto Europeo de Administracion Publica de Maastricht, la
Academia de Derecho Europeo de Tréveris, la Agencia Europea para las Necesidades
Educativas Especiales y la Inclusion Educativa de Odense, y el Centro Internacional de

Formacién Europea de Niza.
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[...] CAPITULO 2

APOYO AL DESARROLLO DE CAPACIDADES

Articulo 6

Cooperacion entre organizaciones e instituciones

1. En el ambito de la educacién y la formacién [...] el Programa apoyara:

a) las asociaciones para la cooperacion y el intercambio de las mejores practicas, incluidas
las asociaciones a pequena escala, con objeto de promover un acceso mayor y mas

inclusivo al Programa;

b) las asociaciones para la excelencia y la innovacion, [...] como la alianza de
universidades europeas, los centros de excelencia profesional, las academias de
profesores Erasmus, las alianzas de escuelas europeas [...] y los programas de estudios

conjuntos [...].

2. En el ambito de la juventud, el Programa apoyara:

a) las asociaciones para la cooperacion y el intercambio de las mejores practicas, incluidas

las asociaciones a pequefia escala, con objeto de promover un acceso mayor y mas

inclusivo al Programa;

b)  asociaciones para la excelencia y la innovacion, como Juventud Europea Unida.

3. En el ambito del deporte, el Programa apoyara:

a) las asociaciones para la cooperacion y el intercambio de las mejores précticas, incluidas

las asociaciones a pequefia escala, con objeto de promover un acceso mayor y mas

inclusivo al Programa;

b) las asociaciones para la excelencia y la innovacién, como las alianzas colaborativas en

materia de deporte.
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Articulo 7

Apoyo a la formulacion de politicas

En los dmbitos de la educacién y la formacioén, la juventud y el deporte, [...] el Programa apoyara:

a)

la experimentacion, preparacion y ejecucion de los programas de actuacion de la Union,

también por medio de didlogos de orientacidn con las partes interesadas y otros

instrumentos3?, en particular [...]:

i)

iii)

en el ambito de la educacién y la formacidn: el Marco Europeo de Cualificaciones

(MEC) [...], el Marco de Referencia Europeo de Garantia de la Calidad en la

Educacion y Formacion Profesionales (EQAVET) [...], el Registro Europeo de
Agencias de Garantia de la Calidad de la Ensefianza Superior (EQAR) [...], la Red
Europea de Centros de Informacion (red ENIC) y la Red de Centros Nacionales de
Informacién sobre el Reconocimiento Académico (red NARIC), la red
Euroguidance, el marco y las herramientas comunes para prestar mejores servicios
en materia de capacidades y cualificaciones (Europass), la Red de Informacion
sobre la Educacion en Europa (Eurydice), los coordinadores nacionales para la
educacion de personas adultas, los servicios centrales y nacionales de apoyo a las
plataformas en linea, como la plataforma electronica para el aprendizaje de
adultos en Europa (EPALE) y la comunidad eTwinning, el Espacio Europeo de
Educacion Superior (EEES), en particular el Grupo de seguimiento de Bolonia, y
los puntos nacionales de referencia para el seguimiento profesional de los

titulados|...];

en el ambito de la juventud: la red Wiki de la Juventud, la red Eurodesk, el Foro

Europeo de la Juventud, Youthpass y los grupos de trabajo nacionales que aplican

el Dialogo de la UE con la Juventud; y

en el ambito del deporte: los organismos nacionales de coordinacion que ejecutan

la Semana Europea del Deporte a escala nacional;

]
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b)

la ejecucion del Programa, en particular las sinergias con otras politicas y programas de

la Union, las plataformas en linea, las herramientas de cooperacion virtual, los centros

de recursos y las herramientas para facilitar la movilidad para el aprendizaje, en especial

las actividades de formacidn, creacion de redes y cooperacion;

c) ladifusion y la comunicacion.
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[...] TITULO III

INCLUSION Y DIVERSIDAD

Articulo 8

Medidas de apoyo a la inclusion y la diversidad

1.  Alaplicar el presente Reglamento, la Comision, los Estados miembros y los terceros paises

asociados al Programa garantizaran un enfoque inclusivo en todas las actividades.

2. La Comision, los Estados miembros y los terceros paises asociados al Programa adoptaran las
medidas adecuadas [...] para promover la inclusion, la diversidad y la equidad, la solidaridad y

la igualdad de oportunidades, incluidas la igualdad de género y la no discriminacion, en

particular para garantizar la participacion de las personas con menos oportunidades en el

Programa.

3. La Comisién contribuird al acceso al Programa desde una edad temprana e
independientemente del contexto socioeconémico. Para lograrlo, garantizara la adopcion de
medidas que faciliten la participacion de las personas con menos oportunidades, por ejemplo,

mediante mecanismos de ayuda financiera y prefinanciacion, cuando proceda.

4.  La Comision podré adaptar, o autorizar a las agencias nacionales [...] a que adapten, a partir
de criterios objetivos, los mecanismos de ayuda financiera para mejorar el acceso a las

personas con menos oportunidades.

5. Los costes de las medidas destinadas a facilitar o apoyar la participacion de personas con

menos oportunidades no justificaran el rechazo de una solicitud en el marco del Programa.
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6.  Las agencias nacionales [...] elaboraran o actualizaréan, si ha lugar, planes [...] de accion en
materia de inclusion y diversidad [...] prestando especial atencion a los retos especificos para
acceder al Programa en los contextos nacionales. Los planes [...] en materia de inclusion y
diversidad formaran parte integrante de los documentos de planificacion de las agencias

nacionales a que se refiere el articulo 19, apartado 2.

7. La Comisién supervisara periodicamente la aplicacion de las medidas de inclusion y

diversidad, asi como los planes [...] en materia de inclusion y diversidad.

..] TITULO IV

DISPOSICIONES FINANCIERAS

[Articulo 9

Presupuesto

1.  Ladotacién financiera indicativa para la ejecucion del Programa durante el periodo 2028-

2034 sera de 40 827 000 000 EUR en precios corrientes.

2. Ademas del importe que figura en el apartado 1 del presente articulo, y con el fin de promover
la dimension internacional del Programa, se facilitara una contribucion financiera adicional
del Reglamento (UE) [XXX]* del Parlamento Europeo y del Consejo [Europa Global], en
apoyo a las acciones ejecutadas y gestionadas de conformidad con el presente Reglamento.
Dicha contribucién estara en consonancia con un documento Unico de programacion

elaborado en virtud del Reglamento (UE) XXX [Europa Global].
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3. Podrén consignarse créditos en el presupuesto de la Union después de 2034 a fin de cubrir los

gastos necesarios y permitir la gestion de las acciones no finalizadas al término del Programa.

4.  La dotacion financiera a que se refieren los apartados 1 y 2 del presente articulo y los
importes de los recursos adicionales a que se refiere el articulo 10 también podran utilizarse
para la asistencia técnica y administrativa destinada a la ejecucion del Programa, como
actividades de preparacion, seguimiento, control, auditoria y evaluacion, sistemas y
plataformas informaticos especificas e institucionales, actividades de informacion y
comunicacion, incluida la comunicacion institucional de las prioridades politicas de la Union,
y todos los demads gastos de asistencia técnica y administrativa o de personal que haya

efectuado la Comision para la gestion del Programa.]
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Articulo 10

Otros recursos

Los Estados miembros, las instituciones, érganos y organismos de la Unidn, terceros paises,
organizaciones internacionales, instituciones financieras internacionales u otros terceros
podran realizar contribuciones financieras o no financieras adicionales al Programa. Las
contribuciones financieras adicionales constituiran ingresos afectados externos en el sentido
del articulo 21, apartado 2, letras a), d) o e), o apartado 5, del Reglamento (UE,

Euratom) 2024/25009.

A peticion de los Estados miembros, los recursos que les hayan sido asignados en el marco de
la gestion compartida podran ponerse a disposicion del Programa. La Comision ejecutard esos
recursos de manera directa o indirecta, de conformidad con el articulo 62, apartado 1, parrafo
primero, letras a) o c), del Reglamento (UE, Euratom) 2024/2509. Dichos recursos seran

adicionales al importe a que se refiere el articulo 9, apartado 1, del presente Reglamento. Se

utilizardn en beneficio del Estado miembro de que se trate. Cuando la Comision no haya
adquirido un compromiso juridico en régimen de gestion directa o indirecta respecto de los
importes adicionales asi puestos a disposicion del Programa, los correspondientes importes no
comprometidos podran transferirse de nuevo al programa o programas de origen respectivos,

0 a sus sucesores, a peticion del Estado miembro de que se trate.
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Articulo 11

Financiacion alternativa, mixta y acumulada

1.  El Programa se ejecutard en sinergia con otros programas de la Union. Las acciones que
hayan recibido una contribucion de la Unidn en el marco de otro programa también podran
recibir una contribucidn en el marco del Programa. La contribucion correspondiente estara
sujeta a las normas del programa de la Unidn pertinente o podra aplicarse un conjunto tnico
de normas a todas las contribuciones y celebrarse un compromiso juridico unico. Si la
contribucion de la Unidn se basa en los gastos subvencionables, la ayuda acumulada con
cargo al presupuesto de la Union no superara los gastos subvencionables totales de la accion y
podra calcularse a prorrata de conformidad con los documentos que establecen las

condiciones de la ayuda.

2. Los procedimientos de concesion o adjudicacion en el marco del Programa podran llevarse a
cabo en régimen de gestion directa o indirecta conjuntamente con los Estados miembros, las
instituciones, drganos y organismos de la Union, terceros paises, organizaciones
internacionales, instituciones financieras internacionales u otros terceros («socios del
procedimiento conjunto de concesion o adjudicaciony), siempre que se garantice la proteccion
de los intereses financieros de la Union. Dichos procedimientos estaran sujetos a un inico
conjunto de normas y conduciran a la celebracion de compromisos juridicos unicos. A tal fin,
los socios del procedimiento conjunto de concesion o adjudicacion podran poner recursos a

disposicion del Programa de conformidad con el articulo 10 del presente Reglamento o, en su

caso, podra delegarse en dichos socios la ejecucion del procedimiento de concesion o

adjudicacion, de conformidad con el articulo 62, apartado 1, parrafo primero, letra c), del

Reglamento (UE, Euratom) 2024/2509. En los procedimientos conjuntos de concesion o
adjudicacion, los representantes de los socios de dicho procedimiento también podran ser
miembros del comité de evaluacion a que se refiere el articulo 153, apartado 3, del

Reglamento (UE, Euratom) 2024/2509.
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Articulo 12

Ejecucion y modalidades de la financiacion de la Union

1. El Programa se ejecutara de conformidad con el Reglamento (UE, Euratom) 2024/2509, en

régimen de gestion directa o de gestion indirecta con las entidades previstas en el articulo 62,

apartado 1, parrafo primero, letra c¢), de dicho Reglamento.

2. Los fondos ejecutados en régimen de gestion indirecta en un Estado miembro se asignaran

sobre la base de:

a) lapoblaciony el coste de la vida en el Estado miembro de que se trate;

b) la distancia entre las capitales de los Estados miembros;

c¢) el rendimiento, calculado sobre la base de los datos mas recientes disponibles.

3. La Comisioén especificara dichos criterios y sus formulas subyacentes en los programas de

trabajo a que se refiere el articulo 15. Tales féormulas evitaran reducciones sustanciales del

presupuesto anual asignado a los Estados miembros de un afio al siguiente v reduciran al

minimo los desequilibrios excesivos en el nivel de los fondos asignados.

4.  La financiacion de la Union podra proporcionarse en cualquiera de las formas establecidas en
el Reglamento (UE, Euratom) 2024/2509, en particular subvenciones, premios, contratacion y

liberalidades no financieras.
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Cuando la financiacion de la Unidn se proporcione en forma de subvencion, no estara
vinculada a los costes o, en su caso, las opciones de costes simplificados, de conformidad con
el Reglamento (UE, Euratom) 2024/2509. La financiacion unicamente podra concederse en
forma de reembolso de los gastos subvencionables reales cuando no exista otro modo de

alcanzar los objetivos de una accion.

A efectos del articulo 153, apartado 3, del Reglamento (UE, Euratom) 2024/2509, el comité

de evaluacion podra estar integrado total o parcialmente por expertos externos independientes.

Se considerara que las entidades juridicas publicas y las instituciones y organizaciones en los
ambitos de la educacion y la formacion, la juventud y el deporte que durante los dos ultimos
afios hayan recibido mas del 50 % de sus ingresos anuales de fuentes de financiacién publicas

que no sean subvenciones de la Unidn tienen la capacidad financiera y operativa necesaria

para desempeniar las actividades en el marco del Programa. No se les exigird que presenten

mas documentacion para demostrar dicha capacidad.
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[..] TITULO V

PARTICIPACION EN EL PROGRAMA

Articulo 13

Terceros paises asociados al Programa

1.  El Programa podra abrirse a la participacion de los terceros paises que se indican a
continuacion, mediante una asociacion total o parcial al Programa, de conformidad con los

objetivos establecidos en el articulo 3 [...] y aplicable a:

a) los miembros de la Asociacion Europea de Libre Comercio que sean miembros del

Espacio Economico Europeo, conforme a las condiciones establecidas en el Acuerdo

sobre el Espacio Econémico Europeo, y los micro-Estados europeos (Andorra, Ménaco,

San Marino v Ciudad del Vaticano) conforme a las condiciones establecidas en los

acuerdos pertinentes;

b) los paises adherentes, los paises candidatos y los candidatos potenciales, conforme a los

principios y condiciones generales de participacion de dichos paises en los programas

de la Unidn establecidos en los correspondientes acuerdos marco, protocolos y

decisiones de los Consejos de Asociacion o en acuerdos similares v conforme a las

condiciones especificas establecidas en los acuerdos entre la Unién vy dichos paises;
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d)

los paises de la politica europea de vecindad, conforme a los principios y condiciones

generales de participacion de dichos paises en los programas de la Unidn establecidos

en los correspondientes acuerdos marco, protocolos v decisiones de los Consejos de

Asociacion o en acuerdos similares v conforme a las condiciones especificas

establecidas en los acuerdos entre la Unién y dichos paises;

otros terceros paises, conforme a las condiciones establecidas en un acuerdo

internacional especifico que regule la participacion del tercer pais en alegun programa de

la Unidn.

2. Los acuerdos de participacion en el Programa_a que se refiere el apartado 1:

a)

b)

garantizaran un equilibrio justo en cuanto a las contribuciones y los beneficios del tercer

pais asociado al Programa,;

estableceran las condiciones de asociacidn al [...] Programal...], incluido el célculo de
las contribuciones financieras al propio Programa y a sus gastos administrativos

generales, que consistiran en una contribucion operativa y una tasa de participacion;
no conferirdn al tercer pais ningin poder de decision respecto del Programa;

garantizaran las facultades de la Union para velar por una buena gestion financiera y

proteger sus intereses financieros;

si ha lugar, garantizaran la proteccion de los intereses de la Union en materia de

seguridad y orden publico.

3. A efectos del apartado 2, letra d), del presente articulo, el tercer pais concedera los derechos y

el acceso necesarios que se exigen en virtud de los Reglamentos (UE, Euratom) 2024/2509 y

(UE, Euratom) n.° 883/2013 y garantizara que las decisiones [...] por las que se imponga una

obligacion pecuniaria a personas distintas de los Estados en el sentido [...] del articulo 299 del

TFUE, asi como las sentencias y autos del Tribunal de Justicia de la Union Europea, sean

ejecutables.
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4. Los terceros paises que hayan participado en aleuno de los programas predecesores

establecidos en virtud de los Reglamentos (UE) 2021/817, (UE) 2021/888. (UE)

n.° 1288/2013 o (UE) 2018/1475 v que hayan creado una agencia nacional en el transcurso del

periodo de programacion correspondiente no deben tenerse en cuenta a los efectos de una

asociacion parcial al Programa.

La asociacidn parcial al Programa cumplird los siguientes requisitos:

a)

b)

d)

en el caso de los terceros paises contemplados en el apartado 1. letra b), los acuerdos

tendran por objeto, en principio, la plena asociacion de los paises adherentes, los paises

candidatos v los candidatos potenciales. Los acuerdos podran prever una fase de

asociacidn parcial solo como etapa de transicién para aquellos terceros paises que aun

no estén preparados desde el punto de vista operativo para una asociacion plena:

en el caso de los terceros paises a que se refiere el apartado 1, letras ¢) v d), que no

tengan perspectivas de asociacion plena, los acuerdos podran tener como objeto una

asociacion parcial, siempre que redunde en interés de la Unidn:

los terceros paises objeto de una asociacion parcial al Programa respetaran los valores

de la Uniodn;

los acuerdos se ajustaran a un unico modelo de asociacion parcial al Programa idéntico

para todos los terceros paises a que se refiere el apartado 1. letra b), y para todos los

terceros paises a que se refiere el apartado 1, letras ¢) v d).

5. La Comisidn facilitard al Comité del Programa, con periodicidad anual, informacién sobre las

contribuciones financieras de los terceros paises que participen en el Programa en una

asociacion total o parcial v las asignaciones a sus distintas acciones.
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Articulo 14

Subvencionabilidad

1. Se estableceran criterios de subvencionabilidad para apoyar la consecucion de los objetivos
fijados en el articulo 3 del presente Reglamento, de conformidad con el Reglamento (UE,

Euratom) 2024/2509.

2. Enlos procedimientos de concesion o adjudicacion en régimen de gestion directa o indirecta,
podran optar a recibir financiacién de la Unidn una o varias de las entidades juridicas

siguientes:

a)  entidades establecidas en un Estado miembro;

b) entidades establecidas en un tercer pais asociado al Programa;
c)  organizaciones internacionales;

d) otras entidades establecidas en terceros paises no asociados al Programa cuando la
financiacion de dichas entidades sea esencial para la ejecucion de la accion y contribuya

a los objetivos establecidos en el articulo 3.

3. Ademas de lo dispuesto en el articulo 168, apartados 2 y 3, del Reglamento (UE,
Euratom) 2024/2509, los terceros paises asociados al Programa a que se refiere el articulo 13,

apartado 1, del presente Reglamento podran participar, cuando sea pertinente, en cualquiera

de los mecanismos de contratacion establecidos en dicho articulo 168, apartados 2 y 3. Las

normas aplicables a los Estados miembros se aplicaran, mutatis mutandis, a los terceros paises

asociados [...] al Programa.
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4.  De conformidad con el articulo 136 del Reglamento (UE, Euratom) 2024/2509, se aplicaran
restricciones a los procedimientos de concesion o adjudicacion que afecten a la seguridad o al
orden publico, en particular por lo que se refiere a activos e intereses estratégicos de la Union

o de sus Estados miembros.

5.  El programa de trabajo a que se refiere el articulo 110 del Reglamento (UE,
Euratom) 2024/2509 o los documentos relativos al procedimiento de concesion o adjudicacion
podrén especificar con mayor detalle los criterios de subvencionabilidad establecidos en el
presente Reglamento o establecer criterios de subvencionabilidad adicionales para acciones

especificas.

Articulo 14 bis

Disposiciones para facilitar la participacion en el Programa

Los Estados miembros v los terceros paises asociados al Programa adoptaran todas las medidas

necesarias y adecuadas para eliminar cualquier obstaculo juridico o administrativo para el correcto

funcionamiento del Programa, incluidas, cuando sea posible, medidas encaminadas a resolver las

cuestiones administrativas que plantean dificultades para la obtencidén de visados o permisos de

residencia.
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[...] TITULO VI

PROGRAMACION

Articulo 15

Programa de trabajo

1.  El Programa se ejecutard mediante los programas de trabajo a que se refiere el articulo 110

del Reglamento (UE, Euratom) 2024/2509.

2. Las nuevas acciones en régimen de gestion directa seran adoptadas por la Comision, a efectos

de su inclusion inicial, en un programa de trabajo diferenciado («el programa de trabajo de

nuevas accionesy). El programa de trabajo de nuevas acciones sera especifico y

completamente independiente del programa de trabajo por el que se ejecuten las acciones que

no sean nuevas acciones («el programa de trabajo ordinario»). Las nuevas acciones se

propondran con arreglo a los siguientes criterios:

a) laadecuacion a los objetivos del Programa,

b) la adaptacion a las prioridades del Programa establecidas en los instrumentos

pertinentes del Consejo,

c) el valor afiadido europeo,

d) laincidencia presupuestaria en las demas acciones del Programa.
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3. Para su primera ejecucion a través de un programa de trabajo en virtud del presente

Reglamento, las oportunidades para el desarrollo del talento v la excelencia a que se refiere el

articulo 5, letra a), se consideraran una nueva accion, con independencia de su modalidad de

gestion, v seran adoptadas por la Comisidon en un programa de trabajo de nuevas acciones

independiente. Antes de la presentacion del proyecto de acto de ejecucion al Comité del

Programa, la Comision elaborara el programa de trabajo de nuevas acciones correspondiente a

las oportunidades para el desarrollo del talento v la excelencia, en estrecha colaboracion con

el Comité del Programa. El Comité del Programa contribuira a la direccidn operativa de esta

nueva accion vy a sus modalidades de ejecucion.

4. La financiacion de las nuevas acciones después de su ejecucion inicial en el marco de un

programa de trabajo de nuevas acciones estard sujeta a una evaluacion de la Comisién para

determinar, entre otras cosas, la medida en que dichas acciones cumplen los objetivos del

Programa vy los criterios establecidos en el apartado 2.

5. La ejecucion de las acciones que va no sean nuevas se producira con arreglo al programa de

trabajo ordinario.

6. Por lo que se refiere a las oportunidades para el desarrollo del talento vy la excelencia, la

Comisidén presentara al Consejo los resultados de la evaluacidn a que se refiere el apartado 4.

Antes de la inclusion de la accidn en el programa de trabajo ordinario, la Comisidon tendré en

cuenta, en la mayor medida posible, las opiniones expresadas en el Consejo.
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7. Los programas de trabajo especificardn con detalle, segin proceda:

a)

b)

c)

d)

el importe indicativo asignado a cada accion;

el importe indicativo asignado a cada sector:

la distribucion de fondos entre los Estados miembros v los terceros paises asociados al

Programa para las acciones que gestione la agencia nacional;

en el caso de las nuevas acciones que vayan a incluirse en el programa de trabajo de

nuevas acciones, una demostracion de que se cumplen los criterios contemplados en el

apartado 2;

en el caso de las nuevas acciones que deban incluirse en el programa de trabajo

ordinario, el resultado de la evaluacién en la que se determine, entre otras cosas, la

medida en que dichas acciones cumplen los objetivos del Programa v los criterios

establecidos en el apartado 2.

8. La Comisién adoptara cada programa de trabajo mediante actos de ejecucion. Dichos actos de

ejecucion se adoptaran de conformidad con el procedimiento de examen a que se refiere el

articulo 22 bis.

9. Cuando el Comité no emita ningun dictamen, la Comision no adoptara los proyectos de actos

de ejecucion a que se refiere el presente articulo v se aplicara el articulo 5. apartado 4, parrafo

tercero, del Reglamento (UE) n.° 182/2011.
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...l TITULO VII

COMUNICACION Y DIFUSION

Articulo 16

Informacion, comunicacion y difusion

1.  En cooperacion con la Comision y con las autoridades nacionales, las agencias nacionales |[...]

desarrollaran una estrategia de comunicacion constante en lo que atafe a la divulgacion
efectiva, y a la difusiéon y explotacion de los resultados de las actividades apoyadas en el

marco de las acciones que gestionen dentro del Programa. |...]

2. Las agencias nacionales [...] asistiran a la Comision en la tarea general de difusion de la
informacion sobre el Programa, en particular la informacion relativa a las acciones y
actividades gestionadas a escala nacional y de la Unidn, y sus resultados. Las agencias
nacionales informaran a los grupos destinatarios correspondientes acerca de las acciones y

actividades llevadas a cabo en sus respectivos paises.

3. [Las acciones y actividades a que se refieren los apartados 1 y 2 se llevaran a cabo de
conformidad con el Reglamento (UE) [ XXX]* del Parlamento Europeo y del Consejo
[Rendimiento], que establece las normas relativas al rastreo del gasto y al marco de
rendimiento del presupuesto, incluidas las normas aplicables a todos los programas de la
Uniodn en lo que respecta a las obligaciones en materia de informacidén, comunicacion y
visibilidad, entre ellas, en particular, las obligaciones para los beneficiarios y los socios

ejecutantes.]
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[...] TITULO VIII

SISTEMA DE GESTION Y AUDITORIA

Articulo 17

Disposiciones para la gestion indirecta a escala nacional

1.  De conformidad con el articulo 157, apartado 1, parrafo tercero, del Reglamento (UE,
Euratom) 2024/2509, la ejecucion del Programa en régimen de gestion indirecta requiere la
designacion de una autoridad nacional y una agencia nacional, tal como se especifica en los

articulos 18 y 19.

2. [...] La autoridad nacional [...] actlia como organismo]...] de gestidn indirecta con arreglo al

articulo 62, apartado 1, parrafo primero, letra c¢), inciso v), del Reglamento [...] (UE,

Euratom) 2024/2509 [...] en el contexto del seguimiento, ¢l control y la auditoria de la agencia

nacional y mantiene la responsabilidad principal ante la Comision con respecto a la ejecucion

global de los fondos de la Union|...] por parte de la agencia nacional [...].

3. La agencia nacional actiia como organo de gestion indirecta con arreglo al articulo 62,

apartado 1, parrafo primero, letra ¢), incisos v) o vi), del Reglamento (UE,

Euratom) 2024/2509 v es responsable de todas las tareas de ejecucion presupuestaria

especificadas en el convenio de contribucion con la Comision.
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Articulo 18

Autoridad nacional

1.  Los Estados miembros y los terceros paises asociados al Programa designaran un organismo

de Derecho publico como autoridad nacional a efectos del presente Reglamento. Podran

designar mas de una autoridad nacional. Notificaran a la Comision, a través de su

Representacion Permanente o Mision ante la Union Europea, cuéles son [...] sus autoridades
nacionales [...] y quiénes son [...] las personas legalmente autorizadas para actuar en [...]

nombre de dichas autoridades nacionales.

2. Laautoridad nacional designara una agencia nacional para el periodo de vigencia del

Programa y lo notificard a la Comision. La autoridad nacional no designard un ministerio

como agencia nacional [...]. La autoridad nacional podré designar mas de una agencia

nacional. En los casos en que haya mas de una agencia nacional, los Estados miembros v los

terceros paises asociados al Programa estableceran un mecanismo adecuado para coordinar la

ejecucion del Programa a escala nacional.

3.  Laautoridad nacional designara un organismo de auditoria independiente tal como se

contempla en el articulo 21.
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La autoridad nacional proporcionard a la Comision la oportuna evaluacion previa para valorar
si la agencia nacional cumple los requisitos minimos establecidos en el articulo 157,
apartados 1 a 5, del Reglamento (UE, Euratom) 2024/2509, asi como los requisitos de la
Union para las normas de control interno de las agencias nacionales, y si respeta las normas

para la gestion de los fondos del Programa.
A efectos del parrafo primero, serdn aplicables las disposiciones siguientes:

a)  respecto de los procedimientos exigidos especificamente por la Comision, incluidos sus
propios procedimientos y los especificados en el presente Reglamento, no se realizara
ninguna evaluacion previa, de conformidad con el articulo 157, apartado 7, letra b), del

Reglamento (UE, Euratom) 2024/2509;

b) en el caso de procedimientos distintos de los especificados en la letra a), la autoridad
nacional llevara a cabo una evaluacion previa, que se basard en sus propios controles y
auditorias o en los controles y las auditorias realizados por el organismo de auditoria

independiente;

c) en caso de que la agencia nacional designada para el Programa sea la misma que la
designada de conformidad con los Reglamentos (UE) 2021/817 y (UE) 2021/888, el
ambito de la evaluacion previa se limitard a los requisitos que sean nuevos, salvo que se

justifique lo contrario.

En caso de que la Comision rechace la designacion de la agencia nacional en razén de su
valoracion de la evaluacion previa, o si la agencia nacional no cumple los requisitos minimos
establecidos por la Comision, la autoridad nacional velara por que se tomen las medidas
correctivas necesarias para garantizar el cumplimiento, previa aprobacion de la Comision, o
designaré otro organismo como agencia nacional. En casos excepcionales en los que una
agencia nacional deje de funcionar o de existir y la propia autoridad nacional lleve a cabo
tareas de ejecucion presupuestaria de conformidad con el presente Reglamento y los acuerdos

pertinentes en virtud de €l, estard exenta de la evaluacion previa.
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10.

La autoridad nacional proporcionard una cofinanciacion adecuada [...] para las operaciones de
su agencia nacional a fin de garantizar que la gestion del Programa sea conforme a las normas

de la Uniodn aplicables.

La autoridad nacional velard por que los nombramientos de las personas responsables de la
gestion de la agencia nacional estén justificados por la naturaleza de la accidn, sigan normas y

procedimientos justos y transparentes y no den lugar a un conflicto de intereses. [...]

La autoridad nacional hard un seguimiento y supervisara las tareas de ejecucion
presupuestaria encomendadas a su agencia nacional. Asimismo, informara y consultara a la
Comision a su debido tiempo, antes de tomar cualquier decision que pueda tener una

repercusion importante en la gestion del Programa y de sus fondos.

La autoridad nacional presentaréd cada afio a la Comision un informe sobre sus actividades de
seguimiento y supervision y, en su caso, una declaracion sobre el curso dado a las

observaciones formuladas por la Comision en respuesta a dicho informe.

La autoridad nacional asumird y mantendra la responsabilidad de la gestion adecuada de los
fondos de la Union transferidos por la Comision a la agencia nacional en el marco del

Programa.
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11.

12.

13.

En caso de cualquier irregularidad, negligencia o fraude atribuible a la agencia nacional, o
bien de graves carencias, deudas o deficiencias de la agencia nacional, y de que cualquiera de
estas situaciones dé lugar a reclamaciones de la Comision respecto a dicha agencia, la

autoridad nacional reembolsara [...] a la Comision con respecto a dichas reclamaciones.

En las circunstancias a las que se refiere el apartado 11, la autoridad nacional podra revocar el
mandato de la agencia nacional por propia iniciativa o a peticion de la Comision. En caso de
que la autoridad nacional desee revocar dicho mandato por cualquier otro motivo justificado,
lo comunicaré a la Comision en un plazo razonable antes de la fecha prevista para la
finalizacion del mandato. En este caso, la autoridad nacional y la Comisioén acordaran

formalmente medidas de transicion especificas y con fecha determinada.

En caso de la revocacion a que se refiere el apartado 12, la autoridad nacional llevara a cabo
los controles necesarios en relacion con los fondos de la Union confiados a la agencia
nacional cuyo mandato ha sido revocado y garantizara que dichos fondos y todos los
documentos y las herramientas de gestion requeridos para la gestion del Programa se
transfieran sin ningin impedimento a la nueva agencia nacional. La autoridad nacional
proporcionara a la agencia nacional cuyo mandato ha sido revocado la ayuda financiera
necesaria para seguir ejecutando sus obligaciones contractuales en relacion con los
beneficiarios del Programa y la Comision hasta la transferencia de estas obligaciones a una
nueva agencia nacional. En caso de que exista un periodo transitorio entre la revocacion de
este mandato y la designacion de una nueva agencia nacional aceptada por la Comision, la
autoridad nacional serd responsable, durante dicho periodo, de todas las obligaciones de la
agencia nacional establecidas en el presente Reglamento y de todas sus obligaciones

contractuales vigentes en relacion con los beneficiarios del Programa y la Comision.
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14. Cuando una agencia nacional deje de funcionar o de existir y no se designe ninguna nueva
agencia nacional como consecuencia de la retirada de un tercer pais del Programa, la
autoridad nacional sera la principal responsable de todas las obligaciones de la agencia
nacional y del cumplimiento y cierre de todas las obligaciones contractuales vigentes en

relacion con los beneficiarios del Programa y la Comision.

15. A peticiéon de la Comision, la autoridad nacional designara las instituciones u organizaciones,

o los tipos de estas instituciones y organizaciones, que seran aptas para participar en una

accion del Programa en su territorio.

16. La autoridad nacional, en colaboracion con la Comisién, contribuird a promover]...] y

facilitar]...] sinergias y complementariedades efectivas con otros fondos o programas de la

Unidn, nacionales o regionales.

]
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Articulo 19

Agencia nacional

1.  Laagencia nacional:

a)

b)

d)

serd un organismo en el sentido del articulo 62, apartado 1, parrafo primero, letra c),

incisos v) o vi), del Reglamento (UE, Euratom) 2024/2509 y se regira por el Derecho

del Estado miembro o del tercer pais asociado al Programa de que se trate;

tendra una capacidad de gestion, un personal y una infraestructura adecuados que le
permitan cumplir sus tareas de manera satisfactoria, garantizando una gestion eficiente y

efectiva del Programa y una buena gestion financiera de los fondos de la Union;

poseera los medios operativos y juridicos para aplicar las normas administrativas,

contractuales y de gestion financiera establecidas a escala de la Unidn;

contara con los conocimientos especializados necesarios para ejecutar con
efectivamente las acciones en todos los sectores del Programa para los que recibe una

contribucion de la Unidn;

ofrecerd, si asi lo exige la Comision, garantias financieras suficientes, emitidas
preferiblemente por una autoridad publica, que se correspondan con el nivel de fondos

de la Unién que debe gestionar.

2. Laagencia nacional planificard adecuadamente sus tareas para la ejecucion de las acciones

pertinentes establecidas en el programa de trabajo a que se refiere el articulo 15 y los acuerdos

pertinentes con la Comision, asi como para las actividades de informacion, comunicacion y

difusion a que se refiere el articulo 16, apartado 2.
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La agencia nacional gestionara todas las fases del ciclo de vida del proyecto de aquellas
acciones del Programa bajo su responsabilidad, de conformidad con el articulo 62, apartado 1,

parrafo primero, letra ¢), del Reglamento (UE, Euratom) 2024/2509 y los acuerdos pertinentes

con la Comision.

La agencia nacional concedera apoyo en forma de subvenciones a los beneficiarios en el
sentido de la definicion del articulo 2, punto 5, del Reglamento (UE, Euratom) 2024/2509 a
través de convenios de subvencion, tal como especifique la Comision para la accion del

Programa en cuestion.

La agencia nacional no delegara en un tercero ninguna tarea relacionada con el Programa ni la
ejecucion presupuestaria que se le ha conferido sin una autorizacidon previa por escrito de la
autoridad nacional y la Comision. La agencia nacional seguird siendo la inica responsable de

las tareas delegadas a un tercero.

La agencia nacional presentara cada afio a su autoridad nacional y a la Comision una
declaracion de gestion, un informe y cualquier otro documento exigido de conformidad con el

articulo 158 del Reglamento (UE, Euratom) 2024/2509.

La agencia nacional llevara a cabo, a su debido tiempo, las observaciones realizadas por la
Comision después de analizar la declaracion de gestion y el informe anuales, asi como el

dictamen de auditoria independiente correspondiente.
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Articulo 20

Comision Europea

A partir de los requisitos relativos al cumplimiento de las agencias nacionales contempladas
en el articulo 18, apartado 4, la Comision revisara los sistemas nacionales de gestion y
control, en particular recurriendo a la evaluacion previa que le facilitara la autoridad nacional,
la declaracion anual de gestion de la agencia nacional y el dictamen correspondiente del
organismo de auditoria independiente, asi como el informe anual de la autoridad nacional a

que se refiere el articulo 18, apartado 9.

Sobre la base de la evaluacion previa contemplada en el articulo 18, apartado 4, la Comision
aceptard, aceptara con condiciones o rechazara la designacion de la agencia nacional_en un

plazo adecuado que acordaran la Comision y la autoridad nacional. La Comision no iniciara

ninguna relacion contractual con la agencia nacional hasta que haya determinado que la
evaluacion previa es satisfactoria o haya adoptado las medidas de control adecuadas de
conformidad con el articulo 157, apartado 5, del Reglamento (UE, Euratom) 2024/2509.
Cuando la aceptacion esté sujeta a condiciones, la Comision podra aplicar medidas cautelares
proporcionadas en su relacion contractual con la agencia nacional. En caso de que la agencia
nacional deje de cumplir los requisitos minimos, la Comisidon podra suspender su relacion
contractual con la agencia nacional hasta que se hayan adoptado medidas correctoras para
garantizar el cumplimiento; de lo contrario podré solicitar a la autoridad nacional que revoque
el mandato de la agencia nacional y designe una nueva, con sujecion a una evaluacion previa

positiva.
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3. La Comision proporcionard a las autoridades nacionales y a las agencias nacionales
informacion y orientacion adecuadas para garantizar una ejecucion y una gestion coherentes y
de alta calidad del Programa. En particular, especificara las disposiciones de planificacion,
gestion de proyectos y presentacion de informacion y velara por que dichas disposiciones

sigan procedimientos sencillos.

4.  La Comision no pondra fondos del Programa a disposicion de la agencia nacional hasta que
haya aprobado sus documentos de planificacion de conformidad con el articulo 19,

apartado 2.
5. La Comisién pondra a disposicion de la agencia nacional los siguientes fondos del Programa:

a)  una contribucion para la ayuda en forma de subvenciones a las acciones del Programa

cuya gestion se encomienda a la agencia nacional;
b)  una contribucidn para apoyar las tareas de gestion del Programa de la agencia nacional;

c) siha lugar, una contribucion adicional para las acciones a que se refiere el articulo 7,

letras a) y b).

6.  La Comision comunicara a la autoridad nacional y a la agencia nacional el resultado de sus
analisis y observaciones sobre el informe y la declaracion de gestion anuales a que se refieren
el articulo 18, apartado 9 y el articulo 19, apartado 6, y sobre el dictamen de auditoria a que se

refiere el articulo 21, apartado 2.
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7. En caso de que la Comision no acepte la declaracion de gestion anual o el dictamen de
auditoria independiente correspondiente, o bien en caso de una aplicacion insatisfactoria de
las observaciones de la Comision por parte de la agencia nacional, la Comision podra aplicar
cualquier medida cautelar y correctora necesaria para salvaguardar los intereses financieros de

la Unién de conformidad con el articulo 132 del Reglamento (UE, Euratom) 2024/2509.

8.  La Comision fomentard y mantendra el didlogo y la cooperacion activos con las agencias
nacionales y las autoridades nacionales, asi como entre ellas, por ejemplo mediante el

intercambio [...] de buenas practicas, reuniones periddicas u otros medios, con vistas a

mejorar y garantizar la ejecucion y gestion coherentes del Programa. Asimismo, velara por
que se establezcan las condiciones adecuadas para un intercambio efectivo de informacion
entre las instituciones de la Union, las agencias nacionales u otros organismos y entidades que

ejecuten el Programa_en gestion directa o indirecta.

9. La Comision [...] velard por que los sistemas informaticos necesarios para [...] la consecucion
de los objetivos del Programa establecidos en el articulo 3, en particular aquellos en régimen

de gestion indirecta, sean eficientes, estables y faciles de utilizar. El Programa apoyaré el

desarrollo, el funcionamiento v el mantenimiento de dichos sistemas informaéticos.
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Articulo 21

Organismo de auditoria independiente
1. El organismo de auditoria independiente:

a)  tendra las competencias profesionales necesarias para realizar auditorias en el sector

publico;

b)  garantizard que sus auditorias tengan en cuenta las normas de auditoria aceptadas

internacionalmente;

c)  no se encontrard en una posicion de conflicto de intereses en relacion con la entidad
juridica de la que forma parte la agencia nacional. En particular, el organismo de
auditoria independiente sera independiente, en lo relativo a sus funciones, de la entidad

juridica de la que forma parte la agencia nacional.

2. El organismo de auditoria independiente emitira un dictamen de auditoria sobre la declaracion
de gestion anual mencionada en el articulo 158, apartado 1, del Reglamento (UE,
Euratom) 2024/2509. Este constituira la base de la fiabilidad global con arreglo a lo dispuesto
en el articulo 127 de dicho Reglamento [...].

3. El organismo de auditoria independiente proporcionara a la Comision y sus representantes, asi
como al Tribunal de Cuentas, pleno acceso a todos los documentos e informes en apoyo del

dictamen de auditoria que emita sobre la declaracion de gestion anual de la agencia nacional.
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Articulo 22

Principios del sistema de control

La Comision sera responsable de los controles de supervision en relacion con las acciones y
actividades del Programa gestionadas por las agencias nacionales. Asimismo, establecera los
requisitos minimos para los controles realizados por la agencia nacional y el organismo

independiente de auditoria.

La agencia nacional sera responsable de los controles primarios de los beneficiarios de
subvenciones para las acciones que gestiona tal como establecen los programas de trabajo a
que se refiere el articulo 15. Estos controles aportaran garantias razonables de que las
subvenciones concedidas se utilizan en las condiciones previstas y en cumplimiento de las

normas de la Union aplicables.

En lo que respecta a los fondos del Programa transferidos a las agencias nacionales, la
Comision velara por que exista una adecuada coordinacion de sus controles con las
autoridades nacionales y las agencias nacionales, a partir de un Unico principio de auditoria y

aplicando un analisis basado en el riesgo.
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[..] TITULO IX

DISPOSICIONES TRANSITORIAS Y FINALES

Articulo 22 bis

Procedimiento de comité

1. La Comisién estara asistida por un comité. Dicho comité serd un comité en el sentido del

Reglamento (UE) n.° 182/2011.

2. El comité podra reunirse en distintas configuraciones para abordar cuestiones sectoriales v, si

procede. de conformidad con su reglamento interno v sobre una base ad hoc, podra invitarse a

expertos nacionales, incluidos representantes de los interlocutores sociales, a participar en sus

reuniones en calidad de observadores.

3. En los casos en que se haga referencia al presente apartado, se aplicara el articulo 5 del

Reglamento (UE) n.° 182/2011.

Articulo 23

Derogacion

Quedan derogados los Reglamentos (UE) 2021/817 y [...] (UE) 2021/888 con efectos a partir del 1
de enero de 2028.
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Articulo 24

Disposiciones transitorias

1. El presente Reglamento no afectara a la continuacion o modificacion de las acciones de que se
trate, hasta su cierre, en virtud de los Reglamentos (UE) 2021/817 y (UE) 2021/888, que

seguiran aplicandose a dichas acciones hasta su cierre.

2. Ladotacion financiera del Programa también podra cubrir los gastos de asistencia técnica y
administrativa necesarios para garantizar la transicion entre el Programa y las medidas

adoptadas en virtud de los Reglamentos (UE) 2021/817 y (UE) 2021/888.

3.  Los Estados miembros garantizaran, a escala nacional, una transicion sin obstaculos entre las
acciones levadas a cabo en el marco de los Reglamentos (UE) 2021/817 y (UE) 2021/888 y

las que vayan a ejecutarse en el marco del presente Programa.

4. Se entendera que las referencias al Servicio de Voluntariado Europeo en los actos juridicos de

la Unidn incluyen las actividades de voluntariado a que se refieren el Reglamento (UE)

n.° 2021/888 vy el presente Reglamento.
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Articulo 25

Entrada en vigor y aplicacion

El presente Reglamento entrara en vigor a los veinte dias de su publicacion en el Diario Oficial de

la Union Europea.
Sera aplicable a partir del 1 de enero de 2028.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada

Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el

Por el Parlamento Europeo Por el Consejo
La Presidenta / El Presidente La Presidenta / El Presidente
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